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Batterien fir Notstromversorgung bei
Akkuwechsel.

Batteries for backup when battery pack is
removed.

Piles pour I'alimentation en courant de secours
lors d'un remplacement de l'accu.

Batterie per il backup durante la sostituzione
del gruppo di batterie

Baterias de socorro al efectuar el recambio de
las baterias

Baterias para alimentacéo de energia eléctrica
de emergéncia em caso de troca do
acumulador.

Batterijen voor de noodstroomvoorziening in
geval van een accuwissel.

Batterier til ngdstremsforsyning ved batteriskift.

Batteri for nadstremsforsyning ved utskifting av
den oppladbare batteripakken.

Batterier for n6dstromforsorjning vid byte av
batteripaket.

Paristot hatavirtasy6ttéa varten akun vaihdon
aikana.

MraTapieg yia TTapoyr) peUUOTOG O€ TTEPITITWON
aAAayng CUCCWPEUT).

Aku degistirilirken acil elektrik tedariki igin
bataryalar

Baterie pro nouzové napajeni v pfipadé vymény
akumulatoru.

Batérie pre nudzové napdjanie v pripade
vymeny akumulatora.

Baterie dla awaryjnego zaopatrywania w prad
przy zmianie akumulatora

Elemek a vészaram-ellatashoz akkucserekor.

Baterije za zasilno oskrbo z energijo med
menjavo akumulatorja.

Baterije za opskrbu strujom za nuzdu kod
promjene akumulatora.

Rezerves baterija, ja akumulators ir iznemts.

Atsarginés baterijos pakeitimui, kai iSimamas
baterijy komplektas.

Reservpatarei juhuks, kui aku on vélja voetud

Barapew Ans pe3epBHOro NUTaHWs Npu 3aMmeHe
akkymynsTopa.

Barepuu 3a aBapuitHO 3axpaHBaHe C
€neKTPUYECTBO NpU CMsiHa Ha akymynaTtopHaTta
Gatepusi.

Baterii pentru alimentare cu curent de
necesitate la schimbarea acumulatorului.

Batepun 3a UTHO HanojyBake CO CTpyja npu
3ameHa Ha GaTtepuu.
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TECHNICAL DATA

Battery voltage...
Weight ............

Tuning range AM
Tuning range FM ..
AC/DC Adaptor Inp
AC/DC Adaptor Ouput

A WARNING! Read all safety warnings and all instructions,
including those given in the accompanying brochure. Failure
to follow the warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Never disassemble or modify this apparatus in any way.
Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth. Certain cleaning agents and solvents
are harmful to plastics and other insulated parts. Keep the
apparatus handle clean, dry and free of oil or grease.

Refer all servicing to qualified service personnel.
Do not install near any heat sources.

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or
by burning them. Milwaukee Distributors offer to retrieve old
batteries to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short
circuit risk).

Use only System C12 chargers for charging System C12 battery
packs. Do not use battery packs from other systems.

No metal parts must be allowed to enter the battery section of
the charger (short circuit risk).

Never break open battery packs and chargers and store only in
dry rooms. Keep dry at all times.

When damaged and under extreme usage and temperature
conditions, batteries may start to leak. If chemicals from the
batteries come in contact with skin, wash quickly with soap and
water. If chemicals from the batteries get into the eyes, flush
eyes with clean water for a minimum of 10 minutes and seek
immediately medical attention.

The ventilation should not be impeded by covering the ventilation
openings with items, such as newspapers, table-cloths, curtains,
etc.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be
placed on the apparatus.

It shall not be exposed to dripping or splashing and that no
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.

Do not place the product in closed bookcases or racks without
proper ventilation.

The batteries (Battery pack or batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Where the mains plug of AC / DC Adaptor is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The radio is suitabel for reception of broadcasting and to import
audio sound of a CD player, MP3 player or cassette tape deck.
This radio is designed to withstand harsh operating enironments
as well as unintentional drops.

Do not use this product in any other way as stated for normal
use.

EC-DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that the product
described under “Technical Data” fulfills all the relevant
regulations and the directives 2011/65/EU (RoHs),
2006/95/EC, 2004/108/EC and the following harmonized
standards have been used:
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.87.5-108 MHz
V /50 Hz
135V/1A

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +
Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18

flrd -
Alexander Krug c €
Managing Director

Authorized to compile the technical file.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10

71364 Winnenden
Germany

BATTERIES

New battery packs reach full loading capacity after 4 - 5
chargings and dischargings. Battery packs which have not been
used for some time should be recharged before use.
Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the performance
of the battery pack. Avoid extended exposure to heat or sunshine
(risk of overheating).

The contacts of chargers and battery packs must be kept clean.

MAINTENANCE

Use only Milwaukee accessories and spare parts. Should
components need to be exchanged which have not been
described, please contact one of our Milwaukee service agents
(see our list of guarantee/service addresses).

If needed, an exploded view of the tool can be ordered. Please
state the Article No. as well as the machine type printed on the
label and order the drawing at your local service agents or
directly at: Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLS

Please read the instructions carefully before starting
the machine.

This tool is only suitable for indoor use. Never
expose tool to rain.

Do not dispose of electric tools together with
household waste material! In observance of
European Directive 2002/96/EC on waste electrical
and electronic equipment and its implementation in
accordance with national law, electric tools that
have reached the end of their life must be collected
separately and returned to an environmentally
compatible recycling facility.

TECHNISCHE DATEN

Spannung Wechselakku..
Gewicht mit Wechselakku ..
Empfangsbereich AM ..
Empfangsbereich FM
Netzteil Eingang ....
Netzteil Ausgang

A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen, auch die in der beiliegenden Broschiire.
Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen koénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

Das Gerat niemals 6ffnen, zerlegen oder in irgend einer Weise
verandern.

Dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser verwenden

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen. Manche
Reinigungsmittel beschéadigen Kunststoff oder andere isolierte
Teile. Das Geréat sauber und trocken halten, frei von Ol und Fett.

Reparaturen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren
lassen.

Das Gerat nicht in der Nahe von Heizquellen aufstellen.

Verbrauchte Wechselakkus nicht ins Feuer oder in den Hausmiill
werfen. Milwaukee bietet eine umweltgerechte Alt-Wechselakku-
Entsorgung an; bitte fragen Sie Ihren Fachhandler.

Wechselakkus nicht zusammen mit Metallgegenstéanden
aufbewahren (Kurzschlussgefahr).

Wechselakkus des Systems C12 nur mit Ladegeraten des
Systems C12 laden. Keine Akkus aus anderen Systemen laden.

In den Wechselakku-Einschubschacht der Ladegerate diirfen
keine Metallteile gelangen (Kurzschlussgefahr).

Wechselakkus und Ladegerate nicht 6ffnen und nur in trockenen
Raumen lagern. Vor Nasse schitzen.

Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann aus
beschadigten Wechselakkus Batterieflissigkeit auslaufen. Bei
Berlihrung mit Batterieflissigkeit sofort mit Wasser und Seife
abwaschen. Bei Augenkontakt sofort mindestens 10 Minuten
grindlich spilen und unverzuglich einen Arzt aufsuchen.

Die Liftungsschlitze immer freihalten und nicht mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhéngen, usw.
verdecken.

Keine offenen Flammen, wie z.B. Kerzen, auf das Gerat stellen

Das Gerat darf keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt
werden. Es dirfen keine behalter mit Flissigkeiten, wie z.B.
Vasen auf das Gerat gestellt werden.

Das Gerat nicht in geschlossene Regale oder Schranke ohne
ausreichende Beliiftung stellen.

Die Batterien (Wechselakku oder Batterien fiir
Notstromversorgung) dirfen nicht zu starker Hitze, wie
Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

Wenn der Netzstecker des Netzteils zum trennen des Gerétes
vom Stromnetz verwendet wird, muss das Netzteil jederzeit
leicht zugénglich sein.

BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Das Radio ist geeignet fiir den Empfang von
Rundfunksendungen und fiir die Wiedergabe von Audiosignalen
angeschlossener CD-Player, MP3-Player oder
Kassettenrecorder. Das Radio ist durch seine robuste
Konstruktion fiir den Baustelleneinsatz geeignet.

Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestimmungsgeman
verwendet werden.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt:

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter
,Technische Daten" beschriebene Produkt mit allen relevanten
Vorschriften der Richtline 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EG,
2004/108/EG und den folgenden harmonisierten normativen
Dokumenten Ubereinstimmt:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +
Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18

fld -
Alexander Krug C E

Managing Director

Bevollmachtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralke 10

71364 Winnenden
Germany

Neue Wechselakkus erreichen ihre volle Kapazitat nach 4-5
Lade-und Entladezyklen. Langere Zeit nicht benutzte
Wechselakkus vor Gebrauch nachladen.

Eine Temperatur tber 50°C vermindert die Leistung des
Wechselakkus. Langere Erwarmung durch Sonne oder Heizung
vermeiden.

Die Anschlusskontakte an Ladegerat und Wechselakku sauber
halten.

WARTUNG

Nur Milwaukee Zubehor und Ersatzteile verwenden. Bauteile,
deren Austausch nicht beschrieben wurde, bei einer Milwaukee
Kundendienststelle auswechseln lassen (Broschiire Garantie/
Kundendienstadressen beachten).

Bei Bedarf kann eine Explosionszeichnung des Gerates unter
Angabe der Maschinen Type und der zehnstelligen Nummer auf
dem Leistungsschild bei Ihrer Kundendienststelle oder direkt bei
Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Stra3e 10,

71364 Winnenden, Germany angefordert werden.

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor
Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Gerat ist nur zur Verwendung in Raumen geeignet,
Gerat nicht dem Regen aussetzen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmill! Gemass Europaischer Richtlinie 2002/96/
EG uber Elektro- und Elektronik- Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden.

DEUTSCH 15




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension accu interchangeable
Poids avec accu interchangeable
Zone de réception AM .......
Zone de réception FM ...
Entrée du bloc d‘alimenta
Sortie du bloc d‘alimentation ...

A AVERTISSEMENT! Lisez toutes les consignes de sécurité et les
instructions, méme celles qui se trouvent dans la brochure
ci-jointe. Le non-respect des avertissements et instructions indiqués ci
aprés peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou de graves
blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

INSTRUCTIONS DE SECURITE PARTICULIERES

Ne jamais ouvrir I'appareil, ni le démonter ou le modifier d’'une
quelconque maniére.

Ne pas utiliser I'appareil a proximité de 'eau.

Nettoyer exclusivement avec un chiffon sec. Certains détergents
endommagent les matieres plastiques ou autres pieces d'isolation.
Maintenir I'appareil au propre et au sec, sans huile ni graisse.

Ne faire effectuer les réparations que par un spécialiste compétent.
Ne pas poser I'appareil a proximité de sources de chaleur.

Ne pas jeter les accus interchangeables usés au feu ou avec les
déchets ménagers. Milwaukee offre un systéme d’évacuation
écologique des accus usés.

Ne pas conserver les accus interchangeables avec des objets
métalliques (risque de court-circuit)

Ne charger les accus interchangeables du systéme C12 qu’avec le
chargeur d’accus du systeme C12. Ne pas charger des accus d'autres
systemes.

Aucune piéce métallique ne doit pénétrer dans le logement d’accu du
chargeur (risque de court-circuit)

Ne pas ouvrir les accus interchangeables et les chargeurs et ne les
stocker que dans des locaux secs. Les protéger contre 'humidité.

En cas de conditions ou températures extrémes, du liquide caustique
peut s’échapper d’un accu interchangeable endommagé. En cas de
contact avec le liquide caustique de la batterie, laver immédiatement
avec de I'eau et du savon. En cas de contact avec les yeux, rincer
soigneusement avec de I'eau et consulter immédiatement un médecin.

Veiller toujours a ce que les fentes de ventilation restent libres et ne pas
les recouvrir avec des objets tels que des journaux, des nappes, des
rideaux etc.

Ne pas poser de flammes nues, comme par exemple des bougies, sur
I'appareil.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes d’eau ou a des
éclaboussures d’eau. Il est interdit de poser des récipients qui
contiennent du liquide, comme par exemple des vases, sur I'appareil.
Ne pas poser I'appareil sur des étagéres fermées ou dans des armoires
sans qu'il y ait une ventilation suffisante.

Les piles (accus interchangeables ou piles de I'alimentation en courant
de secours) ne doivent pas étre exposées a une chaleur trop intense,
telle que les rayonnements du soleil, un feu ou similaire.

Si la fiche secteur du bloc d’alimentation est utilisée pour débrancher
I'appareil du réseau électrique, il convient de veiller a ce que le bloc
d'alimentation soit accessible facilement et & tout moment.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Le poste de radio permet de capter les émissions de radiodiffusion, de
lire les signaux audio de lecteur CD, lecteur MP3 ou de lecteur de
cassettes raccordés. Grace a sa conception solide, la radio est
appropriée pour étre utilisée sur les chantiers.

Comme déja indiqué, cette machine n’est congue que pour étre utilisée
conformément aux prescriptions.

DECLARATION CE DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit
décrit sous « Caractéristiques techniques » concorde avec
toutes les consignes pertinentes de la directive

16 FRANCAIS

.87,5-108 MHz
V /50 Hz
135V/1A

2011/65 EU (RoHs), 2006/95/CE, 2004/108/CE et les documents
normatifs harmonisés suivants :

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +
Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18

Moo
Alexander Krug

Managing Director c €

Autorisé a compiler la documentation technique.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10

71364 Winnenden
Germany

ACCUS

Les nouveaux accus interchangeables atteignent leur pleine capacité
aprés 4-5 cycles de chargement et déchargement. Recharger les accus
avant utilisation aprés une longue période de non utilisation.

Une température supérieure a 50°C amoindrit la capacité des accus.
Eviter les expositions prolongées au soleil ou au chauffage.

Tenir propres les contacts des accus et des chargeurs.

ENTRETIEN

N utiliser que des pieces et accessoires Milwaukee. Pour des pieces
dont I'échange n‘est pas décrit, s‘adresser de préférence aux stations
de service aprés-vente Milwaukee (voir brochure Garantie/Adresses
des stations de service aprés-vente).

Si besoin est, une vue éclatée de I'appareil peut étre fournie.
S‘adresser, en indiquant bien le numéro a dix chiffres porté sur la
plaque signalétique, a votre station de service apres-vente (voir
liste jointe) ou directement a Techtronic Electric Tool GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en
service

Appareil a utiliser uniquement dans un local, & ne jamais
I'exposer a la pluie.

Ne pas jeter les appareils électriques dans les ordures
ménageres! Conformément & la directive européenne
2002/96/EG relative aux déchets d‘équipements
électriques ou électroniques (DEEE), et a sa transposition
dans la législation nationale, les appareils électriques
doivent étre collectés a part et étre soumis a un
recyclage respectueux de I'environnement.

DATI TECNICI

Tensione batteria...
Peso con Batteria.....
Portata della sintonia AM.
Portata della sintonia FM.
Ingresso adattatore AC/D!
Uscita adattatore AC/DC

A AVVERTENZA! E’ necessario leggere tutte le indicazioni di
sicurezza e le istruzioni, anche quelle contenute nella brochure
allegata. In caso di mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e
delle istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse
elettriche, incendi e/o incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

NORME DI SICUREZZA

Non smontare o manomettere in alcun modo questo apparecchio.
Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di zone con acqua od altri
liquidi

Pulire solo con un panno asciutto. Alcuni agenti detergenti possono
danneggiare le plastiche e le parti isolanti. Mantenere la maniglia
pulita, asciutta e libera da grassi e olii.

Rivolgersi per I'assistenza tecnica solo a persone qualificate.
Non utilizzare vicino a fonti di calore.

Non gettare le batterie esaurite sul fuoco o nella spazzatura di casa.
La Milwaukee offre infatti un servizio di recupero batterie usate.

Nel vano d'innesto per la batteria del caricatore non devono entrare
parti metalliche.(pericolo di cortocircuito).

Le batterie del System C12 sono ricaricabili esclusivamente con i
caricatori del System C12. Le batterie di altri sistemi non possono
essere ricaricate.

Non conservare le batterie con oggetti metallici (pericolo di
cortocircuito).

Non aprire né la batteria né il caricatore e conservarli solo in luogo
asciutto. Proteggerli dalla umidita.

Nel caso di batterie danneggiate da un carico eccessivo o da
temperature alte, I'acido di queste potrebbe fuoriuscire. In caso di
contatto con I'acido delle batterie lavarsi immediatamente con acqua
e sapone. In caso di contatto con gli occhi risciacquare
immediatamente con acqua per almeno 10 minuti e contattare
subito un medico.

Le fessure di ventilazione vanno sempre tenute libere e non vanno
coperte con oggetti tipo giornali, tovaglie, tende ecc.

Non appoggiare nessun tipo di fiamma sull'apparecchio, ad es.
candele.

L'apparecchio non deve essere esposto a gocce d'acqua o spruzzi
d'acqua. Sull'apparecchio non vanno appoggiati contenitori che
contengono liquidi, ad es. vasi.

Non posizionare I'apparecchio in scaffalature chiuse o armadi che
non siano provvisti di una ventilazione sufficiente.

Le batterie (accumulatori di ricambio o batterie per I'alimentazione di
emergenza con corrente) non devono essere esposte a calore
eccessivo, come ad esempio quello dovuto a raggi del sole, fuoco o
simili.

Se si utilizza il connettore di rete dell‘alimentatore per staccare
I'apparecchio dalla rete elettrica, I'alimentatore deve essere
facilmente accessibile in qualunque momento.

UTILIZZO CONFORME

La radio e adatta alla ricezione di trasmissioni e la riproduzione di
brani audio da lettori CD, lettori MP3 e cassette. Questa radio &
realizzata per resistere anche a pessime condizioni ambientali di
lavoro e a cadute accidentali.

Utilizzare il prodotto solo per I'uso per cui & previsto.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto
descritto ai ,Dati tecnici” corrisponde a tutte le disposizioni delle
direttive 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/CE, 2004/108/CE e successivi
documenti normativi armonizzati:

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006 +
A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 + Cor.:2009 +
Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
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BATTERIE

Le batterie nuove raggiungono la loro piena capacita dopo 4-5 cicli
di carica e scarica. Batterie non utilizzate per molto tempo devone

essere ricaricate prima dell’'uso.

A temperature superiori ai 50°C , la potenza della batteria si riduce.
Evitare di esporre 'accumulatore a surriscaldamento prolungato,

dovuto ad esempio ai raggi del sole o ad un impianto di
riscaldamento.

MANUTENZIONE

Utilizzare esclusivamente accessori e pezzi di ricambio Milwaukee.
L'installazione di pezzi di ricambio non specificamente prescritti
dall'Milwaukee va preferibilmente effettuata dal servizio di
assistenza clienti Milwaukee (ved. opuscolo Garanzia/Indirizzi
Assistenza tecnica).

In caso di mancanza del disegno esploso, puo essere richiesto
al seguente indirizzo: Techtronic Electric Tool GmbH,
Max-Eyth-Strae 10, 71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di
mettere in funzione I‘elettroutensile.

Apparecchio da utilizzare esclusivamente in luogo
chiuso, e comunque non esposto a pioggia.

Non gettare le apparecchiature elettriche tra i rifiuti
domestici. Secondo la Direttiva Europea 2002/96/CE
sui rifiuti di pparecchiature elettriche ed elettroniche e
la sua attuazione in conformita alle norme nazionali, le
apparecchiature elettriche esauste devono essere
accolte separatamente, al fine di essere
reimpiegate in modo eco-compatibile.
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DATOS TECNICOS

Voltaje de bateria
Peso con bateria ..

Rango de sintonizacion AM..
Rango de sintonizacién FM..
Entrada fuente de alimentacio
Salida fuente de alimentacion

AADVERTENCIA! Rogamos leer las indicaciones de
seguridad y las instrucciones, también las que contiene el
folleto adjunto. En caso de no atenerse a las advertencias de
peligro e instrucciones siguientes, ello puede ocasionar una
descarga eléctrica, un incendio y/o lesién grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones
para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Nunca desmonte este aparato

No utilizar esta radio cerca del agua

Limpar sélamnte con un pafio seco. Ciertos lipiadores pueden
dafar los plasticos y otras superficies aisladas. Mantenga el asa
siempre limpia de polvo y grasa

Reparar solamante en talleres especializados

No colocar cerca de fuentes de calor

No tire las baterias usadas a la basura ni al fuego. Los
Distribuidores Milwaukee ofrecen un servicio de recogida de
baterias antiguas para proteger el medio ambiente.

No almacene la bateria con objetos metalicos (riesgo de
cortocircuito).

Recargar solamente los acumuladores del Sistema C12 en
cargadores C12. No intentar recargar acumuladores de otros
sistemas.

No introduzca en la cavidad del cargador objetos metalicos
(riesgo de cortocircuito).

No abra nunca las baterias ni los cargadores y guardelos sélo
en lugares secos. Protéjalos de la humedad en todo momento.

En caso de sobrecarga o alta temperatura, pueden llegar a
producirse escapes de acido provenientes de la bateria. En caso
de contacto con éste, limpie inmediatamente la zona con agua y
jabon. Si el contacto es en los ojos, limpiese concienzudamente
con agua durante 10 minutos y acuda inmediatamente a un
médico.

Mantener siempre libre la ranura de ventilaciéon y no cubrirla con
objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc.

No colocar sobre el aparato llamas abiertas como, por ejemplo,
velas

El aparto no debe exponerse a salpicaduras ni a gotas de agua.
No colocar encima del aparato ningun recipiente con liquidos
como, por ejemplo, jarrones.

No colocar el aparato en estanterias cerradas ni dentro de
armarios en los que no haya suficiente ventilacién.

La baterias (bateria recargable o baterias para la alimentacion
eléctrica de emergencia) no deben someterse a un calor
excesivo, como la radiacion solar, el fuego o similar.

Si se utiliza el enchufe de la fuente de alimentacion para
desconectar el aparato de la red eléctrica, debe poder
accederse facilmente en todo momento a la fuente de
alimentacion.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

La radio es adecuada para la recepcion de radio y reproducir
CDs, MP3 o cassettes. Esta disefiada para soportar las
condiciones duras del entorno de trabajo o caidas accidentarles
No utilice este producto para ninguna otra aplicacién que no sea
su uso normal.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto
descrito bajo "Datos técnicos" esta en conformidad con todas las
normas relevantes de la directiva 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/
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CE, 2004/108/CE y con las siguientes normas o documentos
normalizados:
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BATERIA

Las baterias nuevas alcanzan su plena capacidad de carga
después de 4 - 5 cargas y descargas. Las baterias no utilizadas
durante cierto tiempo deben ser recargadas antes de usar.

Las temperaturas superiores a 50°C reducen el rendimiento de
la bateria. Evite una exposicion excesiva a fuentes de calor o al
sol (riesgo de sobrecalentamiento).

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterias se
deben mantener limpios.

MANTENIMIENTO

Solo se deben utilizar accesorios y piezas de repuestos
Milwaukee. Piezas cuyo recambio no esta descrito en las
instrucciones de uso, deben sustituirse en un centro de
asistencia técnica Milwaukee (Consulte el folleto Garantia/
Direcciones de Centros de Asistencia Técnica).

En caso necesario, puede solicitar un despiece de la
herramienta. Por favor indique el nimero de impreso de diez
digitos que hay en la etiqueta y pida el despiece a la siguiente
direccion: Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,
71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLOS

Lea las instrucciones detenidamente antes de
conectar la herramienta

Solo para uso en interiores

iNo deseche los aparatos eléctricos junto con los
residuos domésticos! De conformidad con la
Directiva Europea 2002/96/CE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos y su aplicacion de
acuerdo con la legislacion nacional, las
herramientas eléctricas cuya vida util haya llegado
a su fin se deberan recoger por separado y
trasladar a una planta de reciclaje que cumpla con
las exigencias ecoldgicas.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao do acumulador ...
Peso com acumulador.
Gama de recepgao AM
Gama de recepgédo FM...
Entrada da fonte de alimentacéo.
Saida da fonte de alimentacao....

A ATENGAO! Leia todas as instrugdes de seguranga e todas
as instrucoes, também aquelas que constam na brochura
juntada. O desrespeito das adverténcias e instrugdes apresentadas
abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou graves lesdes.
Guarde bem todas as adverténcias e instrugoes para futura
referéncia.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

O aparelho nunca devera ser aberto, desagregado ou modificado
de qualquer outra forma.

Nao utilize este aparelho ao pé da agua

Limpe apenas com um pano seco. Alguns produtos de limpeza
danificam o plastico ou outras pegas isoladas. Mantenha o aparelho
limpo, seco e isento de dleo e gordura.

Mande efectuar as reparagdes apenas por pessoal técnico
qualificado.

Néo coloque o aparelho ao pé de fontes de calor.

N&o queimar acumuladores gastos nem deita-los no lixo doméstico.
A Milwaukee possue uma eliminagdo de acumuladores gastos que
respeita 0 meio ambiente.

Né&o guardar acumuladores junto com objectos metalicos (perigo de
curto-circuito).

Use apenas carregadores do Sistema C12 para recarregar os
acumuladores do Sistema C12. N&o utilize acumuladores de outros
sistemas.

N&o abrir acumuladores e carregadores. Armazena-los em recintos
secos. Protegé-los contra humidade.

Carregadores s6 devem ser utilzados em recintos secos.

Em caso de cargas ou temperaturas extremas, um acumulador de
substituicao danificado podera verter liquido de bateria. Se entrar
em contacto com este liquido, devera lavar-se imediatamente com
agua e sabdo. Em caso de contacto com os olhos, enxagle-os bem
e de imediato durante pelo menos 10 minutos e consulte um médico
0 mais depressa possivel.

Manter a ranhura da ventilagdo sempre livre e ndo a cobrir com
objectos como, jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

Néo colocar fontes de chama aberta como, por exemplo, velas
sobre o aparelho

O aparelho nao pode ser exposto a pingos ou jactos de agua. Nao é
permitido colocar recipientes com liquidos como, por exemplo,
vasos sobre o aparelho

Nao colocar o aparelho em estantes fechadas ou em armarios sem
ventilagdo suficiente.

As pilhas (pilhas para corrente alternada ou pilhas para alimentagéo
eléctrica de emergéncia) ndo podem ser expostas a calor excessivo
como a radiagao solar, fogo ou fontes de calor semelhantes.

Se a ficha de rede da fonte de alimentacao for utilizada para
desligar o aparelho da corrente, a fonte de alimentag&o do aparelho
tem de ter um acesso facil.

UTILIZACAO AUTORIZADA

O radio destina-se a recepcao de emissoes radiofonicas e a
reprodugdo de sinais dudio de leitores de CD, MP3-Player ou
leitores de cassetes conectados. O radio é adequado para a
utilizagdo em obras gragas a sua robustez.

N&o use este produto de outra maneira sem ser a normal para o
qual foi concebido.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Declaramos sob responsabilidade exclusiva, que o produto descrito
sob "Dados técnicos" corresponde com todas as disposi¢oes
relevantes da diretiva 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/CE, 2004/108/
CE e dos seguintes documentos normativos harmonizados.
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ACUMULADOR

Acumuladores novos atingem a sua plena capacidade ap6s 4-5
ciclos de carga e descarga. Acumuladores nao utilizados durante
algum tempo devem ser recarregados antes da sua utilizagdo.
Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do bloco
acumulador. Evitar exposig¢do prolongada ao sol ou a caloriferos.

Manter limpos os contactos eléctricos no carregador e no bloco
acumulador.

MANUTENCAO

Utilizar unicamente acessorios e pegas sobressalentes da
Milwaukee. Sempre que a substituicdo de um componente ndo
tenha sido descrita nas instrugdes, sera de toda a conveniéncia
mandar executar esse trabalho a um Servigo de Assisténcia
Milwaukee (veja o folheto Garantia/Enderecos de Servigos de
Assisténcia).

A pedido e mediante indicagédo da referéncia de dez nimeros
que consta da chapa de caracteristicas da maquina, pode
requerer-se um desenho explosivo da ferramenta eléctrica a:
Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLE

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de
colocar a maquina em funcionamento.

O aparelho destina-se unicamente a ser utilizado em
trabalhos interiores; ndo exponha o aparelho a chuva.

Nao deite ferramentas eléctricas no lixo doméstico! De
acordo com a directiva europeia 2002/96/CE sobre
ferramentas eléctricas e

electrénicas usadas e a transposigao para as leis
nacionais, as ferramentas eléctricas usadas devem
ser recolhidas em separado e encaminhadas a uma
instalagé@o de reciclagem dos materiais ecologica.

PORTUGUES 19




TECHNISCHE GEGEVENS

Spanning wisselakku
Gewicht met wisselakku .
Ontvangbereik AM....
Ontvangbereik FM
Ingang netadapter
Uitgang netadapter ..

A WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen door - ook die in de bijgeleverde brochure. Als
de waarschuwingen en voorschriften niet worden opgevolgd, kan
dit een elektrische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor
toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

De radio nooit openen, demonteren of op een andere wijze
veranderen.

De radio niet in de nabijheid van water gebruiken.

Uitsluitend met een droge doek reinigen. Bepaalde
reinigingsmiddelen beschadigen kunststof of andere geisoleerde
delen. Houd de radio schoon en droog en vrij van olie en vet.
Laat reparaties uitsluitend door gekwalificeerd servicepersoneel
verrichten.

De radio niet in de buurt van warmtebronnen installeren.

Verbruikte akku’s niet in het vuur of bij het huisvuil werpen.
Milwaukee biedt namelijk een milieuvriendelijke
recyclingmethode voor uw oude akku’s.

Wisselakku’s niet bij metalen voorwerpen bewaren
(kortsluitingsgevaar ! ) .

Wisselakku’s van het Akku-Systeem C12 alléén met
laadapparaten van het Akku-Systeem C12 laden. Geen akku’s
van andere systemen laden.

In de wisselakku-opnameschacht van het laadapparaat mogen
géén metaaldeeltjes komen (kortsluitingsgevaar ! ).

Wisselakku’s en laadapparaten niet openen en alleen in droge
ruimtes opslaan. Tegen vocht beschermen.

Onder extreme belasting of extreme temperaturen kan uit de
accu accu-vloeistof lopen. Na contact met accu-vloeistof direct
afwassen met water en zeep. Bij oogcontact direct minstens 10
minuten grondig spoelen en onmiddelijk een arts raadplegen.

Houd de ventilatieopeningen altijd vrij en dek ze niet af met
voorwerpen zoals bijv. kranten, tafelkleden, gordijnen enz.

Plaats geen open vuur zoals bijv. kaarsen op het apparaat.

Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan spatwater. Het is
verboden, voorwerpen met vioeistoffen zoals bijv. vazen op het
apparaat te plaatsen.

Plaats het apparaat niet in gesloten schappen of kasten zonder
voldoende ventilatie.

De batterijen (wisselaccu of batterijen voor
noodstroomvoorziening) mogen niet worden blootgesteld aan te
grote hitte, zoals zonnestraling, vuur of dergelijke.

Als de netsteker van de netadapter gebruikt wordt om de
stroomvoorziening van het apparaat te onderbreken, moet de
netadapter te allen tijde goed toegankelijk zijn.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM

De radio is geschikt voor de ontvangst van radiouitzendingen en
voor weergave van audiosignalen van aangesloten CD-speler,
MP3-spelerof cassetterecorder. De radio is door zijn robuuste
constructie geschikt voor toepassing op de bouwplaats.

Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals
aangegeven.

EC - VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij verklaren in uitsluitende verantwoording dat het onder
'Technische gegevens' beschreven product overeenstemt met
alle relevante voorschriften van de richtlijn 2011/65/EU (RoHs),
2006/95/EG, 2004/108/EG en de volgende geharmoniseerde
normatieve documenten:

.87,5-108 MHz
V /50 Hz
135V/1A
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Nieuwe wisselakku’s bereiken hun volle kapaciteit na 4-5 laad-/
ontlaadcycli. Langere tijd niet toegepaste wisselakku’s voor
gebruik altijd naladen.

Een temperatuur boven de 50°C vermindert de capaciteit van de
accu. Langdurige verwarming door zon of hitte vermijden.

De aansluitkontakten aan het laadapparaat en de akku
schoonhouden.

ONDERHOUD

Alleen Milwaukee toebehoren en onderdelen gebruiken.
Onderdelen welke niet vermeld worden, kunnen het beste door
de Milwaukee servicedienst verwisseld worden (zie
Serviceadressen).

Onder vermelding van het tiencijferige nummer op het
machineplaatje is desgewenst een doorsnedetekening van de
machine verkrijgbaar bij: Techtronic Electric Tool GmbH,
Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen voérdat u de
machine in gebruik neemt.

Het apparaat is alléén geschikt voor toepassing in
ruimtes, apparaat niet aan regen blootstellen.

Geef elektrisch gereedschap niet met het huisvuil
mee! Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG
inzake oude elektrische en lektronische apparaten
en de toepassing daarvan binnen de nationale
wetgeving, dient gebruikt elektrisch gereedschap
gescheiden te worden ingezameld en te worden
afgevoerd naar een recycle bedrijf dat voldoet aan
de geldende milieu-eisen.

20 NEDERLANDS

TEKNISKE DATA

Udskiftningsbatteriets spaending .
Veegt med udskiftningsbatteri
Modtagelsesomrade AM..
Modtagelsesomrade FM..
Netdel indgang ...
Netdel udgang....

A ADVARSEL! Lzas alle sikkerhedsanvisninger og gvrige
vejledninger, ogsa i den vedlagte brochure. | tilfeelde af
manglende overholdelse af advarselshenvisningerne og
instrukserne er der risiko for elektrisk sted, brand og/eller
alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere
brug.

SIKKERHEDSHENVISNINGER

Man ma hverken abne, skille eller forandre apparatet pa nogen
made.

Dette apparat ma ikke komme i neerheden af vand.

Ma udelukkende renses med en ter klud. Nogle renggringsmidler
beskadiger kunststof eller andre isolerede dele. Apparatet skal
holdes rent og tart, frit for olie og fedt.

Reparationer ma udelukkende gennemferes af kvalificeret
fagpersonale.

Apparatet ma ikke placeres i neerheden af varmekilder.

Opbrugte udskiftningsbatterier ma ikke breendes eller kasseres
sammen med alm. husholdningdaffald. Milwaukee har en
miljerigtig bortskaffelse af gamle udskiftningsbatterier, henvend
Dem til Deres forhandler.

Opbevar ikke udskiftningsbatterier sammen med
metalgenstandeaf fare for kortslutning.

Brug kun C12 ladeapparater for opladning af System C12
batterier.

Metaldele o.lign ma ikke komme i bergring med rummet
beregnet for udskiftningsbatteriet (kortslutningsfare).

Udskiftningsbatterier og opladere ma ikke abnes og skal
opbevares i terre rum. Beskyt dem mod fugtighed.

| tilfeelde af en ekstrem belastning elle ekstrem temperatur kan
der flyde batterivaeske ud af et beskadiget batteri. Hvis De
kommer i bergring med batterivaesken, skal den vaskes godt og
grundigt af med vand og saebe. | tilfeelde af gjenkontakt, skal
man mindst skylle gjnene godt og grundigt igennem i 10 minutter
og omgaende ops@ge en leege.

Hold altid ventilationsspraekkerne fri; de ma ikke daekkes til med
genstande, sasom aviser, duge, gardiner, osv.

Placer ikke aben ild, som f.eks. stearinlys, pa apparatet

Apparatet ma ikke udsaettes for dryp- eller steenkvand. Der ma
ikke stilles beholdere med vaeske, sasom vaser, pa apparatet.

Stil ikke apparatet i lukkede reoler eller skabe uden tilstraekkelig
ventilering.

Batterierne (udskifteligt batteri eller batterier til
ngdstremsforsyning) ma ikke udseettes for for kraftig varme, fra
f.eks. solindfald, ild eller lignende.

Hvis apparatet frakobles stremforsyningsnettet via netdelens
netstik, skal netdelen hele tiden veere let tilgeengelig.

TILTANKT FORMAL

Radioen er velegnet til modtagelse af radioprogrammer
audiosignaler, der udsendes af cd-spilleren, MP3-spillere eller
bandoptagere. Radioen er velegnet til brug pa en byggeplads pa
grund af dens robuste konstruktion.

Produktet ma ikke anvendes pa anden made og til andre formal
end foreskrevet.

CE-KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer som eneansvarlig, at det under , Tekniske data“
beskrevne produkt stemmer overens med alle relevante
forskrifter, der folger af direktiv 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EF,
2004/108/EF samt af felgende harmoniserede normative
dokumenter:

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz
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BATTERI

Nye udskiftningsbatterier opnar deres fulde kapacitet efter 4-5
oplade- og afladecykler. Udskiftningsbat terier, der ikke har veeret
brugt i leengere tid, efterlades inden brug.

Ved temperaturer over 50°C forminskes batteriets effekt. Undga
direkte sollys og steerk varme.

Tilslutningskontakterne pa oplader og udkiftningsbatterier skal
holdes rene.

VEDLIGEHOLDELSE

Brug kun Milwaukee tilbehgr og reservedele. Lad de
komponenter, hvis udskiftning ikke er blevet beskrevet, udskifte
hos Atlas Copco service (se kundeserviceadresser).

Ved opgivelse af type nr. der er angivet pa maskinens effektskilt,
kan De rekvirere en reservedelstegning, ved henvendelse til:
Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strae 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLER

Laes brugsanvisningen ngije fer ibrugtagning.

Maskinen er kun egnet til indendgrsbrug, maskinen
ma ikke udseettes for regn.

Elveerktgj ma ikke bortskaffes som almindeligt
affald! | henhold til det europzeiske direktiv 2002/96/
EF om bortskaffelse af elektriske og elektroniske
produkter og geeldende national lovgivning skal
brugt Iveerktgj indsamles separat og bortskaffes pa
en made, der skaner miljget mest muligt.
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TEKNISKE DATA

Spenning vekselbatteri ...
Vekt med vekselbatteri
Mottaksomrade AM...
Mottaksomrade FM..
Nettilkobling inngang
Nettilkobling utgang

A ADVARSEL! Les alle sikkerhetsinstrukser og
bruksanvisninger, ogsa de i den vedlagte brosjyren. Feil ved
overholdelsen av advarslene og nedenstaende anvisninger kan
medfere elektriske stgt, brann og/eller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

SPESIELLE SIKKERHETSHENVISNINGER

Apparatet ma aldri apnes, demonteres eller modifiseres pa noen
mate.

Apparatet ma ikke brukes i naerheten av vann

Ma kun rengjeres med en tarr klut. Mange typer
rengjeringsmidler skader plast eller andre isolerte deler. Hold
apparatet rent og tert og fritt for olje og fett.

Reparasjon ma kun utfaeres av kvalifiserte fagfolk.
Apparatet ma ikke brukes i neerheten av varmekilder.

Ikke kast brukte vekselbatterier i varmen eller
husholdningsavfallet. Milwaukee tilbyr en miljgriktig deponering
av gamle vekselbatterier; vennligst sper din fagforhandler.

Ikke oppbevar vekselbatterier sammen med metallgjenstander
(kortslutningsfare).

Vekselbatterier av systemet C12 skal kun lades med lader av
systemet C12. |kke lad opp batterier fra andre systemer.

Metalldeler ma ikke komme inn i innskyvningssjakten for
vekselbatterier pa ladere (kortslutningsfare).

Ikke apne vekselbatterier og ladere, de skal oppbevares i torre
rom. Beskyttes mot fuktighet.

Under ekstreme belastninger og ekstreme temperaturer kan det
lekke ut batterivaeske fra utskiftbare batterier. Ved bergring med
batteriveeske, vask umiddelbart med sape og vann. Ved kontakt
med gynene méa gynene skylles grundig i rennende vann i minst
10 minutter. Oppsgk lege umiddelbart.

Ventilasjonsapningene skal alltid holdes fri og ikke dekkes til
med gjenstander som aviser, duker, gardiner e.l.

Ikke still noe som brenner pa apparatet, som f.eks. levende lys.

Apparatet skal ikke utsettes dryppende eller sprutende vann. Det
skal ikke stilles beholdere med vann, som f.eks. vaser pa
apparatet.

Apparatet skal ikke stilles i lukkede hyller/reoler eller skap uten
tilstrekkelig ventilasjon.

Batteriene (oppladbare batteri eller batteri for
nadstremsforsyning) skal ikke utsettes for sterk varme, som
sollys, apen ild eller lignende.

Blir hovedstikkontakten til nettilkoblingen brukt til & skille
apparatet fra stramnettet, ma denne til en hver tid veere lett
tilgjengelig.

FORMALSMESSIG BRUK

Radioapparatet er egnet til radiomottak og avspilling av
audiosignaler fra tilkoblet CD-spiller, MP3-spiller eller
kassettspiller. Den robuste konstruksjonen gjer radioen egnet til
bruk pa anleggsplasser.

Dette apparatet ma kun brukes til de oppgitte formal.

.87,5-108 MHz
V /50 Hz
135V/1A

CE-SAMSVARSERKLARING

Vi erklaerer i alene ansvar at produktet beskrevet i , Teknisk data“
overensstemmer med alle relevante forskrifter til Eu direktiv
2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EF, 2004/108/EF og de falgende
harmoniserte normative dokumentene.
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BATTERIER

Nye vekselbatterier nar sin fulle kapasitet etter 4-5 lade- og
utladesykler. Vekselbatterier som ikke er brukt over lengre tid
skal etterlades for bruk.

En temperatur over 50°C reduserer vekselbatteriets kapasitet.
Unngé oppvarming i sol eller ved varmeovner (fyring) i lengre tid.

Hold tilkoplingskontaktene pa lader og vekselbatteri rene.

VEDLIKEHOLD

Bruk kun Milwaukee tilbehgr og reservedeler. Komponenter der
utskiftning ikke er beskrevet skal skiftes ut hos Milwaukee
kundeservice (se brosjyre garanti/kundeserviceadresser).

Ved behov kan du be om en eksplosjonstegning av apparatet
hos din kundeservice eller direkte hos Techtronic Electric Tool
GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.
Oppgi maskintype og det tisifrete nummeret pa typeskiltet.

SYMBOLER

Les ngye gjennom bruksanvisningen for maskinen
tas i bruk.

Apparatet er kun egnet for bruk innenders, det ma
ikke utsettes for regn.

Kast aldri elektroverktay i husholdningsavfallet! |
henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om kasserte
elektriske og elektroniske produkter og direktivets
iverksetting i nasjonal rett, ma elektroverktgy som
ikke lenger skal brukes, samles separat og
returneres til et miljgvennlig gjenvinningsanlegg.

TEKNISKA D

Batterispanning
Vikt med batteri.........

Mottagningsomrade AM
Mottagningsomrade FM
Néatenhet ingang
Néatenhet utgang

A VARNING! Lés alla sékerhetsanvisningar och andra
tillhérande anvisningar, dven de i den medféljande
broschyren. Fel som uppstar till foljd av att anvisningarna nedan
inte foljts kan orsaka elstét, brand och/eller allvarliga
kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

SAKERHETSUTRUSTNING

Apparaten far inte Oppnas, tas i sar eller andras pa nagot satt.
Anvand inte denna apparat i narheten av vatten.

Rengodr endast med en torr duk. Manga rengéringsmedel skadar
plast och andra isolerade delar. Hall apparaten ren och torr, fri
fran olja och fett.

Reparationer bor endast utféras av kvalificerad fackpersonal.
Placera inte radion i ndrheten av varmekallor.

Kasta inte férbrukade batterier. Ldmna dem till Milwaukee Tools
for atervinning.

Forvara ej batteriet ihop med metallféremal, kortslutning kan
uppsta.

System C12 batterier laddas endast i System C12 laddare.
Ladda inte batterier fran andra system.

Se upp sé att inga metallféremal hamnar i laddarens
batterischakt, kortslutning kan uppsta.

Batterier lagras torrt och skyddas for fukt.

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan
batterivatska tranga ut ur skadade utbytesbatterier. Vid beréring
med batterivatska tvatta genast av med vatten och tval. Vid
odgonkontakt spola genast i minst 10 minuter och kontakta genast
lakare.

Hall alltid ventilationsdppningarna fria och téck inte dver dem
med féremal som tidningar, dukar, gardiner osv.

Stall inga 6ppna flammor som t ex levande ljus pa apparaten.

Apparaten far inte exponeras for droppande eller stdnkande
vatten. Inga behallare med véatska, t ex vaser, far stéllas pa
apparaten.

Stall inte apparaten i slutna hyllor eller skap utan tillracklig
ventilation.

Batterierna (batteripack eller batterier fér nédstromsforsérjning)
far inte utsattas for stark varme som direkt solljus, eld eller
liknande.

Nar natenhetens stickkontakt anvands for att skilja apparaten
fran elnatet maste natenheten alltid vara latt atkomlig.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Radion &r lamplig for mottagning av radiosandningar och for
atergivning av ljud fran anslutna cd-spelare, MP3-spelare eller
kassettbandspelare. Genom den robusta konstruktionen ar
radion Iamplig for anvandning pa byggplatser.

Maskinen far endast anvandas for angiven tillampning.

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz

CE-FORSAKRAN

Vi intygar och ansvarar for att den produkt som beskrivs under
"Tekniska data" éverensstammer med alla relevanta
bestdmmelser i direktiv 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EG,
2004/108/EG och féljande harmoniserade normerande
dokument:
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BATTERIER

Nya batterier uppnar max effekt efter 4-5 laddningscykler. Batteri
som ej anvants pa lange maste laddas fore nytt bruk.

En temperatur 6ver 50°C reducerar batteriets effekt. Undvik
langre uppvarmning tex i solen eller néra ett element.

Se till att anslutningskontakterna i laddaren och pa batteriet ar
rena.

SKOTSEL

Anvand endast Milwaukee tillbehdr och reservdelar. Reservdelar
vars utbyte ej beskrivs bytes bast av Milwaukee auktoriserad
serviceverkstad (se broschyr Garanti/Kundtjanstadresser).

Vid behov av sprangskiss, kan en sadan, genom att uppge
maskinens art. nr. (som finns pa typskylten) erhallas fran:
Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strae 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLER

Las instruktionen noga innan du startar maskinen.

Aggregatet ar endast lampad att anvandas
inomhus, Far ej utsattas for regn.

D

Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!
Enligt direktivet 2002/96/EG som avser aldre
elektrisk och elektronisk utrustning och dess
tillampning enligt nationell lagstiftning ska uttjanta
elektriska verktyg sorteras separat och lamnas till
miljovanlig atervinning.
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TEKNISET ARVOT

Jannite vaihtoakku
Paino vaihtoakkuineeen
Viritysalue AM....
Viritysalue FM.
Verkkolaitesisa:
Verkkolaiteldhtd

A VAROITUS! Lue kaikki, myos oheistetussa esitteessa
annetut turvallisuusmaaraykset ja kdyttoohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti saattaa johtaa
sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

TURVALLISUUSOHJEET

Laitetta ei saa purkaa eika sen rakennetta milldan tavalla muutta.
Ala kéyta laitetta veden laheisyydessa.

Puhdista ainoastaan kuivalla rievulla. Tietyt puhdistusaineet ja
liuottimet ovat vahingollisia muoviosille ja eristysaineille. Pida
kadensijaa puhtaana ja kuivana seka vapaana 6ljysta ja
rasvasta.

Jata huoltoty6t osaavien ammattilaisten kasiin.
Al3 sijoita lahelle lampélahdetta.

Kaytettyja vaihtoakkuja ei saa polttaa eika poistaa normaalin
jatehuollon kautta. Milwaukeella on tarjolla vanhoja vaihtoakkuja
varten ymparistoystavallinen jatehuoltopalvelu.

Vaihtoakkuja ei saa sailyttda yhdessé metalliesineiden kanssa
(oikosulkuvaara).

Kayta ainoastaan System C12 latauslaitetta System C12 akkujen
lataukseen. Ala kayta muiden jarjestelmien akkuja.

On varottava, ettei latauslaitteiden vaihtoakkulatauskoloon joudu
metalliesineita (oikosulkuvaara).

Vaihtoakkuja ja latauslaitteita ei saa avata. Sailytys vain kuivissa
tiloissa. Suojattava kosteudelta.

Vaurioituneesta akusta saattaa erityisen kovassa kaytossa tai
poikkeavassa lampétilassa vuotaa akkuhappoa . Ihonkohta, joka
on joutunut kosketukseen akkuhapon kanssa on viipymatta
pestava vedella ja saippualla. Silma, johon on joutumut
akkuhappoa, on huuhdeltava vedelld vahintdan 10 minuutin ajan,
jonka jalkeen on viipymatta hakeuduttava laakarin apuun.

Pidé& iimaraot aina avoinna al&k4 peita niité esim.
sanomalehdilla, poytaliinoilla, verhoilla tms.

Al4 aseta avoliekkia, esim. kynttilaa, laitteen paalle

Laitteeseen ei saa paasta tipahtellutta tai roiskunutta vetta.
Laitteen paalle ei saa asettaa mitdan nesteella taytettyja astioita,
kuten esim. maljakoita.

Ala sijoita laitetta suljettuun hyllykkédn tai kaappiin, jonka
ilmanvaihto ei ole riittava.

Paristoihin (vaihtoakkuun tai virransyoton varaparistoihin) ei saa
kohdistua liian voimakasta lampda, kuten auringonpaistetta,
liekkia tai vastaavaa.

Jos verkkolaitteen verkkopistoketta halutaan kayttaa laitteen
erottamiseen sahkoverkosta, tulee verkkolaitteen olla aina
helposti tavoitettavissa.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Radio soveltuu radio-ohjelmien vastaanottamiseen ja CD-, MP3
tai kasettisoittimen aanentoistoon. Radio on suunniteltu
kestdmaan ankarassa tydbumparistdssa seka vahingossa
tapahtuvia pudottamisia.

Ala kéyta tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

TODISTUS CE-STANDARDINMUKAISUUDESTA

Vakuutamme yksinvastuullisesti, ettéd kohdassa "Tekniset tiedot"
kuvattu tuote vastaa kaikkia sité koskevia direktiivien 2011/65/
EU (RoHs), 2006/95/EY, 2004/108/EY maarayksia seka
seuraavia harmonisoituja standardisoivia asiakirjoja:
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AKKU

Uudet vaihtoakut saavuttavat tdyden varauskyvyn 4-5 latauksen
ja purkauksen jalkeen. Pitkaan kayttamatta olleet vaihtoakut on
ladattava ennen kayttoa.

Yli 50°C lampétilassa akun suorituskyky heikkenee. Valtathan
akkujen sailyttamista auringossa tai kuumissa tiloissa.

Pida aina latauslaitteen ja akun kosketinpinnat puhtaina.

HUOLTO

Kayta vain Milwaukee:n lisalaitteita ja varaosia. Kayta
ammattitaitoisten Milwaukee-huoltosopimusliikkeiden palveluja
muiden kuin kayttdohjeessa kuvattujen osien vaihdossa. (esite
takuu/huoltoliikeluettelo).

Tarpeen vaatiessa voit pyytaa lahettamaan laitteen
kokoonpanopiirustuksen ilmoittamalla arvokilven
kymmennumeroisen numeron seuraavasta osoitteesta:
Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Stra3e 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLIT

Lue kayttdohjeet huolelleisesti, ennen koneen
kaynnistamista.

Tyokalu kaytettava sisatiloissa. Suojeltava sateelta.

Ala havita sahkétyokalua tavallisen kotitalousjatteen
mukana! Vanhoja séhko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EU-direktiivin 2002/96/ETY ja sen
maakohtaisten sovellusten mukaisesti kaytetyt
sahkotyokalut on toimitettava ongelmajatteen
kerayspisteeseen ja ohjattava
ymparistoystavalliseen kierratykseen.

TEXNIKA ZTOIXEIA

Tdon avToAAKTIKIG MMaTOPIag ...
Bdpog pe avtaAakTIKY pratapia
Meptox) AMdng AM
Mepioy Argng FM
TpogodoTiko Eicodog
Tpogodorikd E¢odog

A MPOEIAOMOIHZH! AlaBdoTe dAeg Ti Yrodegelg ag@aAeiog Kai Tig
0dnyigg, Kol aUTEG OTO EMOUVATITOUEVO PUAAGDIO. ApEAEieg KaTd ThV
TAPNON TWV TIPOEIBOTTOINTIKWY UTTODEIGEWV UTTOPET VO TIPOKAAETOUV
nAektpotTAngia, kivduvo Trupkayidg r/kal coBapoug TPaupaTiopoUs.
DuAagre OAeg TIG TTPOEIBOTTOINTIKEG UTTOBEISEIG Kal 0NYiES yia KABE
HeAAOVTIKA Xpron.

EIAIKEZ YTNIOAEIZEIZ AZDAAEIAZ

Na pnv avolyeTe MOTE ™ GUOKEUT), VO NV TNV AmoCUVOPHOAOYETe 00Te vamy
TPOTOTIOIE(TE L€ OTIOIOBITOTE TPOTIO.

Mnv xpnoiOoTolEiTe QU Tr) GUOKEUT KOVTA OE VEPO

Na kaBapiCete pévo pe va ateyvd miavi. Mepika uypd kabapiopol
KOTAOTPEPOULV TO TAAOTIKA 1) GAAG povepéva eEapmpata. Na Siampeite
KaBapr) kat aTeywN M OUOKeUT), Xwpig Addia katypdoa.

O1emublopOMOEIG TIPEMEL VO TIPAYMATOTIOOUVTAL OVO OO EKMAIBEVIEVD
TIPOOWTTKO.

Mnv TonoBeTeite T GuoKeLN KOVTA OE TNYEG BEPUOTAG.

Mnv METATE TIG HETAXEIPIOUEVES OVTAAOKTIKEG UMOTOPIEG OTN PWTIA 1 OTa
olkioké anoppippata. H Milwaukee poogEpet Jia andoupan TeV AV
QVTOAAKTIKGV LNATOPIOV OUUPGVA |IE TOUG KAVOVEG TIPOOTOGCIAC TOU
TiePIBAAAOVTOG, PWTOTE IAPAKOAL) OXETIKA OTO E16IKO KATAOTNUA MOANONG.
Mnv amnoBnkeleTe TIG AVIOAOKTIKEG pnaTapied podi Je HETOAMIKE avTikeiueva
(KivBuvOG BPaXUKUKAGUATOG).

DopTiCeTE TIC AVIOANOKTIKEG MTTOTapieg Tou auompaTtog C12 pévo pe
@OPTIOTEG TOu ouamuaTog C12. Mn goprTilete unatapieg anéd GAa
OUOTIHOTA.

21 Br1kn LTIOBOXYG TV AVTAAACKTIKGV UMATOPIGV TOU (opTIoT Sev
EMTPENETALVA POAVOUV PETAMIKA QVTIKETUEVA (KIVEUVOG BPOXUKUKAQUATOG).
Mnv avolyeTe TIG AVTOAAGKTIKEG PMOTapIES KOl TOUG (POPTIOTEG KAl
XPNOWOTOLETE YIa ATOBIKEVDT MOVO GTEYVOUG XOPOUG. MpooTtaTeleTe TIg
QVTAAAKTIKEG UMOTOPIEG KO TOUG (POPTIOTEG aMd MV UYPATia.

‘Orav uniapxe! umepPBoAwa karamovnon 1y LAY Beppokpacia Uopei va
TpeEeL UYPO UnaTapiog and TIG XOAQOWEVESG ENaVOPOPTI(OMEVES UMOTOPIEG.
Av €pBeTe O EMaqr] e LyPS UmaTapiag va TAVONTE APESWE He vepd Kat
0amolVL. X TEPITTWOT) ENAPIG e TO MATIA VO TAUBITE OX0AQOTIKA YA
TouAdiatov 10 Aemtd kat va avagdnmoeTe apEowG Eva YIOTPO.

AiampeiTe TIévTa EAEUBEPQ Tar QVOyATA AEPITHOU Kall NV Tl KAAUTTTETE HE
QVTIKEIJEVD OTTWG EPNUEPISES, TPOTTECOPAVTNAQ, KOUPTIVEG, KTA.

Mnv ToTroBeTefTe avTikeiueva e GAGYQ TT. X. KEPIG ETTAVW TN GUOKEUN

H ouokeur) Sev emmTpéTTeTal var eKTIBETON O€ aTaYOVES ) THTOINioHATA vepOoU.
Emavw ot ouokeun dev emTpETTETaI va ToTTOBETBoUV SoXEin HE Uypd, OTTIWG
. X. Bddo.

Mnv ToTroBeTeiTe T oUCKEUR O KAEIOTA pagia i VIOUAGTTEG XWwpiG ETTOPKN
aepIoUO.

O pmrarapieg (aVTAAKTIKF ETTAVOQOPTICOUEV UTTOTOPIO 1) UTTCTAPIES VIO TNV
TPOPOBOTIO PEUPCTOG EKTAKTOU QVAYKNG) BEV ETTITPETTETAN VOt EKTIBEVTAI OF
uwnAEg Beppokpaoieg, GTTwG NAIOKT aKTIVOBOAIQ, QuTId ) TIapdoia.

‘Otav XpnoIpoTIOIETal TO PIG TOU TPOYOSOTIKOU YIO TNV aTTocUVSEDT TG
GUOKEUNG a6 TNV NAEKTPIKN TPOPodOTia, TIPETTEI TO TPOPODOTIKS VA Eivall
£UkoAa TIpooPdaiuo ava TTdoa aTiypr.

XPHZH ZYM®QNA ME TO ZKOINO NPOOPIZMOY

To padidprvo eival KaTAAANAO yia ™ AP PaBIOPOVIKGV EKTIOUMGV KOt YIa
TNV QVaapaYwYY) ONUATGV X0V omod ouvbedepéveg auokevég CD, MP31)
KOOETOPWVA. To padIdPVO eival KATAAANAO AGYw ™G CUUTOYOUG
KOTAOKEUNG TOU YIa T X110 OTO £PYOTEELO.

AuTr| ) OUOKEUT ETITPEETAL VO XONOIOTOMOE LOVO GUMPGVA HIE TOV
QavapePOEVO OKOTIO TIPOOPICLOU.

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz

AHAQFH MIZTOTHTAZ EK

AnAwvoupe uTrelBuva OTI TO TTPOIOV TTOU TTEPIYPAPETAI OTO KEPAAQIO
«TeXVIKG XapaoTpIKay gival oupBato pe Tig diatdgelg g KovoTikrg
Odnyiag 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EK, 2004/108/EK kai pe Ta
akoAouBa EVapPUOVIOUEVO KAVOVIOTIKG £yypaga:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006 +
A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 + Cor.:2009 +
Cor.:2010 + A14:2010
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E&ouaiodotnpévog va ouvTagel Tov TEXVIKG QAKeAo.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-StraRe 10

71364 Winnenden
Germany

MIATAPIEG

Ot véeg QVTAAAKTIKEG UmaTapieg pOAvVouv amv TATPnN XwENTKOMTA TOUG
LETE amo 4-5 KUKAOUG pOPTIONG Kal eKPOPTIONG. EnavagopTileTte TIg
QVTOAACKTIKEG UMaTapieg Tou Sev £X0uV xpnoIlomomOel yia LeyoADTERO
XPOVIKO Sidompa ipiv ™ Xprion.

Mia Beppokpaaia ave and 50°C petcvel my 1I0x0 MG aVIOAAOKTIKIG
unatapiag. Anogelyete m O€ppavan yia LeYOAUTEPO XPoVIK SIdompa ard
TOVIAI0 1) TIG CUOKEVEG BEPHavVONG.

AlOmPETE TIG ETIOPESG OUVBEONG OTO POPTIOTT) KA TNV AVICAACIKTIKY
umorapia kaBapéc.

ZYNTHPHZH

Xpnoorotefte povo eEapmpata kat aviaAakTikd mg Milwaukee. AvoBéate
™V aAaYN TV EE0PTUATWY, TV OMOIWV 1 QVTIKOTACTAAT Bev EXel
TIEPYPOPEL, 0 éva kévtpo aepPig Mg Milwaukee (pocéEte To eyxelpitio
Eyyunon/AeuBivoeig eEurmpémong meAatv).

Otav xpeidetal, pTropeite va {NTHOETE £va oxEdIo
OuvappoAdyNong TNG CUOTKEUNG, divovTag Tov TUTTO TNG MNXAVAG
Kal 70 deKAWAPIO apIBud oTnV TTvakida I0X00G, aTTé TO KEVTPO
a€pPig 1) atreuBeiag atmé T gippa Techtronic Electric Tool GmbH,
Max-Eyth-Stralke 10, 71364 Winnenden, Germany.

ZYMBOAA

MNapakaho SlaBdote oxoAaaoTiké Tig 08nyieg xpriong mpwv anod
mv €vapEn Aetroupyiag.

H ouokeun eivat KaTGAMNAN yia xprion JOvo 0 E0WTEPIKOUG
XOPOUG, UNnv KOECETE N OUOKELN o™ BPOXY).

Mnv TreTare Ta NAEKTPIKG epYaEiat OTOV KEDO OIKIOKWY
amoppippdmwv! Zopuewva e Ty eupwrrdikry odnyia 2002/96/
EK Trepi NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV CUCKEUWY KOl TNV
EVOWUATWOT) TG aTo €BVIKG dikalo, Ta NAEKTPIKG epyaleia
TIPETTEI VO GUANEYOVTOI EEXWPIOTE KOl Vel THIOTREPOVTCN YITt
avaKUKAWGT) WE TPATTO QIAIKG TIPOG TO TTEPIBAAOV.
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TEKNIK VERILER

Kartus aku gerilimi
Agirhgr Kartus akllu
Algilama alani AM.
Algilama alani FM
Elektrik akimi giris
Elektrik akimi ¢ikist ..

A UYARI! Giivenlikle ilgili biitiin agiklamalari, talimatlari ve
iligikteki brogiirde yazili bulunan hususlari okuyunuz.
Aciklanan uyarilara ve talimat hikiimlerine uyulmadigi takirde
elektrik garpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara
neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hikiimleini ileride kullanmak lizere
saklayin.

GUVENLIGINIZ ICIN TALIMATLAR

Aleti higbir zaman agmayin, dagitmayin ve herhangi bir bigimde
degistirmeyin.
Bu aleti suyun yakininda kullanmayin

Sadece kuru bir bez veya havlu ile temizleyin. Bazi deterjan ve
temizlik maddeleri plastik ve izolasyonlu parcalara hasar
verebilir. Aleti temiz ve kuru tutun, yaglanmasini énleyin.

Onarimlari sadece kalifiye uzmanlara yaptirin.
Aleti 1s1 kaynaklarinin yakininda yerlestirmeyin.

Kullaniimis kartus akuleri atese veya ev ¢oplerine atmayin.
Milwaukee, kartus akulerin gcevreye zarar vermeyecek bicimde
tasfiye edilmesine olanak saglayan hizmet sunar; liitfen bu
konuda yetkili saticinizdan bilgi alin.

Kartus akileri metal parca veya esyalarla birlikte saklamayin
(kisa devre tehlikesi).

C12 sistemli kartus aklleri sadece C12 sistemli sarj cihazlar ile
sarj edin. Bagka sistemli akileri sarj etmeyin.

Sarj cihazinin kartus aki yuvasina higbir sekilde metal pargalar
kagmamalidir (kisa devre tehlikesi).

Kartus akileri ve sarj cihazini agmayin ve sadece kuru yerlerde
saklayin. Neme ve islanmaya karsi koruyun.

Asiri zorlanma veya agiri Isinma sonucu hasar géren kartus
akulerden batarya sivisi disari akabilir. Batarya sivisi ile temasa
gelen yeri hemen bol su ve sabunla yikayin. Batarya sivisi
gozilinuze kagacak olursa en azindan 10 dakika yikayin ve
zaman gecirmeden bir hekime bagvurun.

Havalandirma araliklarini her zaman serbest tutun ve gazete,
masa Ortlisli, perde vs. gibi esyalarla kapatmayin.

Cihazin lizerinde 6rnegin mum gibi acik alev bulundurmayin.
Cihazi damlalar halinde veya plskurtmeli suya maruz

birakmayin. Sivi halindeki kaplar, 6rnegin vazolar cihazin lizerine
koyulamaz.

Cihaz yetersiz havalandirma bulunmayan kapali raflara veya
dolaplara koymayin.

Bataryalar (degisken aki veya acil elektrik akimi bataryalari)
glines I1sinlari, ates veya benzeri gibi asiri sicaktan korunmalidir.
Cihazin elektrik sebekesinden ayrilmasi igin sebeke fisi
kullaniliyorsa, her zaman kolaylikla elektrik sebekesine
ulasiimasi gerekir.

KULLANIM

Radyo, radyo yayinlarinin alinmasina ve bagh bulunan
CD-Player, MP3-Player veya kaset galarlarin sesli sinyallerinin
dinlenmesine uygundur. Radyo, saglam yapisi sayesinde santiye
kosullarinda da kullanilabilir.

Bu alet sadece belirtigi gibi ve usulline uygun olarak kullanilabilir.

CE UYGUNLUK BEYANI

Tek sorumlu olarak "Teknik Veriler" béliminde tarif edilen
Grliniin 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EC, 2004/108/EC sayili
direktifin ve asagidaki harmonize temel belgelerin bitiin 6nemli
hiikiimlerine uygun oldugunu beyan etmekteyiz:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +

.87,5-108 MHz
V /50 Hz
135V/1A

Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18
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Alexander Krug

Managing Director C €

Teknik evraklari hazirlamakla gérevlendirilmistir.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

71364 Winnenden
Germany

AKU

Yeni kartus akiler ancak 4-5 sarj/desarj isleminden sonra tam
kapasitelerine ulagirlar. Uzun stre kullanim digi kalmis kartus
akuleri kullanmadan 6nce sarj edin.

50°C uzerindeki sicakliklar kartus akiiniin performansini disurdr.

Aklniln glines 1s1g1 veya mekan sicakligi altinda uzun sire
Isinmamasina dikkat edin.

Sarj cihazi ve kartus aklideki baglanti kontaklarini temiz tutun.

BAKIM

Sadece Milwaukee aksesuarini ve yedek pargalarini kullanin.
Degistirilmesi agiklanmamis olan pargalari bir Milwaukee musteri
servisinde degistirin (Garanti brosirline ve musteri servisi
adreslerine dikkat edin).

Gerektigi takdirde aletin daginik goriinis semasi, alet tipinin ve
tip etiketi Uzerindeki on hanelik sayinin bildiriimesi kosuluyla
musteri servisinden veya dogrudan Techtronic Electric Tool
GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany
adresinden istenebilir.

SEMBOLLER

Lutfen aleti calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu
dikkatli bigimde okuyun.

Bu alet sadece kapali mekanlarda kullaniimaya
uygundur, yagmur altinda birakmayin

Elektrikli el aletlerini evdeki ¢op kutusuna atmayiniz!
Kullaniimis elektrikli aletleri, elektrik ve elektronikli
eski cihazlar hakkindaki

2002/96/EC Avrupa yonergelerine gore ve bu
yonergeler ulusal hukuk kurallarina gére
uyarlanarak, ayri olarak toplanmali ve gevre
sartlarina uygun bir sekilde tekrar degerlendirmeye
gonderilmelidir.
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TECHNICKA DATA

Napéti vyménného akumulatoru
Hmotnost s vyménnym akumulatorem ..
Oblast prijmu AM...
Oblast pfijmu FM...
Vstup sitového zdroj
Vystup sitového zdroje

A VAROVANI! Seznamte se se véemi bezpeénostnimi
pokyny a sice i s pokyny v pfiloZzené brozufe. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokynti mohou mit za
nasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

SPECIALNi BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pristroj nikdy neotvirejte, nerozebirejte ani jinak do né&j
nezasahujte.

Pristroj nepouzivejte v blizkosti vody.

Cistéte pouze &istym hadFikem. Nékteré Gistici prostredky
poskozuji umélou hmotu krytu ¢i jiné izola¢ni dily. Pfistroj
udrzujte Cisty a suchy, chrarite pfed olejem a tuky.
Opravy prenechte kvalifikovanym pracovniktm.

Pristroj chrarite pred zdroji tepla.

Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné.

Milwaukee nabizi ekologickou likvidaci starych ¢lanku, ptejte se
u vaSeho obchodnika s nafadim.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty,
nebezpedi zkratu.

Akumulator systému C12 nabijejte pouze nabijeckou systému
C12. Nenabijejte akumulatory jinych systéma.

V nabijecim postu nabije¢ky neskladujte kovové predméty,
nebezpedi zkratu.

Nahradni akumulatory ani nabije¢ku neotvirejte, skladuijte je

v suchu, chrarite pred vihkem.

PFi extrémni zatézi ¢i vysoké teploté mize z akumulatoru vytékat
kapalina. Pfi zasazeni touto kapalinou okamzité zasazena mista
omyjte vodou a mydlem. Pfi zasaZeni o¢i okamzité diikladné po
dobu alespori 10min.omyvat a neodkladné vyhledat Iékare.
Udrzujte ventilaéni otvory stale oteviené a nezakryvejte je
pfedméty jako novinami, ubrusy, zaclonami apod.

Nestavte na pfistroj otevieny oheri jako napf. svicky.

PFistroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vodé. Na
pfistroj se nesmi stavét nadoby s tekutinami, napf. vazy.
Nestavte pfistroj do uzavienych polic nebo skfini bez
dostate¢ného vétrani.

Baterie (akumulatory nebo baterie nouzového provozu) nesmi
byt vystaveny nadmérnému teplu jako slune¢nému zareni, ohni
apod.

Uzije-li se zastrcky usmérfiovace k oddéleni pfistroje od sité,
musi byt usmeérnovac kdykoliv pfistupny.

OBLAST VYUZITi

PFistroj je vhodny pro pfijem rozhlasového vysilani a k
prehravani audiosignalu pfipojeného CD-prehravace, MP-3
prehravace a kazetového prehravace. Pristroj je diky své
robustni konstrukci vhodné pro uzivani na stavbé.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz

CE-PROHLASENI O SHODE

Vyhradné na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, Ze se vyrobek
popsany v ,Technickych udajich shoduje se vSemi relevantnimi
predpisy smérnice 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/ES, 2004/108/
ES a s nasledujicimi harmonizovanymi normativnimi dokumenty:
EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +
Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18
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Alexander Krug

Managing Director c €

Zplnomocnén k sestavovani technickych podkladu.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

71364 Winnenden
Germany

AKUMULATORY

Novy akumulator dosahne pIné kapacity po 4 - 5 nabijecich
cyklech. Déle nepouzivané akumulatory je nutné pfed pouZitim
znovu nabit.

Teplota pres 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrarite pred
dlouhym prehfivanim na slunci ¢i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumulatoru udrzujte v Cistoté.

UDRZBA

Pouzivejte vyhradné nahradni dily a pfislusenstvi Milwaukee.
Dily, jejichz vyména nebyla popsana, nechavejte vymeénit

v odborném servisu Milwaukee. (Viz zaru¢ni list.)

Pfi potfebé podrobného rozkresu konstrukce, oslovte informaci o
typu a desetimistném objednacim &isle pfimo servis a nebo
vyrobce, Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-StralRe 10,
71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k
pouzivani.

Zafizeni Ize pouzivat jen ve vnitfnich prostorach,
nepouzivat v desti.

Elektrické naradi nevyhazujte do komunélniho
odpadu! Podle evropské smernice 2002/96/EC o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zarizenimi a odpovidajicich ustanoveni pravnich
predpisu jednotlivych zemi se pouzita elektricka
naradi musi sbirat oddelene od ostatniho odpadu a
podrobit ekologicky Setrnému recyklovani.
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TECHNICKE UDAJE

Napétie vymenného akumulatora
Hmotnost' s vymennym akumulatorom.
Volba frekvenéného pasma AM...
Volba frekvenéného pasma FM
Vstup sietového zdroja......
Vystup sietového zdroja....

A POZOR! Zoznamte sa so vSetkymi bezpe¢nostnymi
pokynmi a sice aj s pokynmi v prilozenej brozire. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit’ poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny
starostlivo uschovajte na budtce pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pristroj nikdy neotvarat, nerozoberat alebo inym spésobom
nemenit.

Pristroj nepouZivat v blizkosti vody.

Cistit len suchou handrou. Niektoré Gistiace prostriedky pogkodzuju
plasty alebo iné izolované ¢asti. Pristroj udrzujte v ¢istote a suchu,
bez oleja a masti.

Opravy prenechat len kvalifikovanému odbornému personalu.
Pristroj nestavat do blizkosti zdrojov tepla.

Opotrebované vymenné akumulatory nezahadzujte do ohria alebo
medzi domovy odpad. Milwaukee ponuka likvidaciu starych
vymennych akumulatorov, ktora je v stlade s ochranou Zivotného
prostredia; informujte sa u Vasho predajcu.

Vymenné akumulatory neskladovat' spolu s kovovymi predmentmi
(nebezpecenstvo skratu).

Vymenné akumulatory systému C12 nabijat len nabijacimi
zariadeniami systému C12. Akumulatory inych systémov tymto
zariadenim nenabijat .

Do zasuvacieho otvoru pre vymenné akumulatory na nabijacom
zariadeni, sa nesmu dostat Ziadne kovové predmety
(nebezpecenstvo skratu).

Vymenné akumulatory a nabijacie zariadenia neotvarat a skladovat
len v suchych priestoroch. Chranit pred vihkostou.

Pri extrémnych zataziach alebo extrémnych teplotach méze dojst k
vytekaniu batériovej tekutiny z poSkodeného vymenného
akumulatora. Ak dojte ku kontaktu pokozky s roztokom, postihnuté
miesto umyt vodou a mydlom. Ak sa roztok dostane do oci,
okamzite ich dokladne vyplachnut po dobu min. 10 min a
bezodkladne vyhladat lekara.

Vetracie drazky udrziavajte volné a nezakryvajte ich Ziadnymi
predmetmi ako novinami, de¢kami, prehozmi a pod.

Na pristroj nedavajte nestavajte otvoreny plameri ako napr. sviecky.
Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajlcej alebo striekajlcej vode.
Ng pristroj sa nesmu stavat Ziadne nadoby s kvapalinou ako napr.
vazy.

Pristroj nestavajte do zatvorenych regalov alebo skrifi bez
dostatocného vetrania.

Batérie (vymenné akumulatory alebo batérie pre nudzové
napajanie) sa nesmu vystavovat vysokym teplotam ako priamemu
slnecnému Ziareniu, ohriu alebo podobne.

Pokial sa sietova zastréka sietového zdroja pouziva na odpojenie
pristroja od siete, musi byt sietovy zdroj lahko pristupny.

POUZITIE PODL’A PREDPISOV

Radio je vhodné na prijem rozhlasového vysielania a prehravanie
audiosignalov pripojenych CD-prehravacov, MP3-prehravacov alebo
kazetovych magnetofénov. Radio je vdaka svojej masivnej
konstrukcii vhodné aj na pouzitie na stavbach.

Tento pristroj sa smie pouzivat len v sulade s uvedenymi predpismi.

CE - VYHLASENIE KONFORMITY

Vyhradne na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok
popisany v ,Technickych udajoch” sa zhoduje so vSetkymi
relevantnymi predpismi smernice 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EC,
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2004/108/EC a nasledujucimi harmonizujucimi normativnymi
dokumentmi:
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AKUMULATORY

Nové vymenné akumulatory dosiahnu svoju maximalnu kapacitu po
4-5 nabitiach a vybitiach. DIh8i ¢as nepouzivané vymenné
akumulatory pred pouzitim dobit.

Teplota vyssia ako 50°C znizuje vykon vymenného akumulatora.
Zabrarite dlh§iemu ohriatiu sinkom alebo kurenim.

Pripajacie kontakty na nabijacom zariadeni a vymennom
akumulatore udrzovat Cisté.

UDRZBA

Pouzivat len Milwaukee prisluenstvo a nahradné diely. Suciastky
bez navodu na vymenu treba dat vymenit v jednom z Milwaukee
zékaznickych centier (vid brozdru Zaruka/Adresy zakaznickych
centier).

Pri udani typu stroja a desatmiestneho &isla nachadzajuceho sa
na $titku da sa v pripade potreby vyziadat explozivna schéma
pristroja od Vasho zakaznickeho centra alebo priamo v
Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Stra3e 10,

71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLY

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte
navod na obsluhu.

Pristroj je uréeny na pouZitie v krytych priestoroch,
pristroj nevystavujte dazdu.

Elektrické naradie nevyhadzujte do komunalneho
odpadu! Podla eurépskej smernice 2002/96/ES o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami a zodpovedajucich ustanoveni pravnych
predpisov jednotlivych krajin sa pouzité elektrické
naradie musi zbierat oddelene od ostatného odpadu
a podrobit ekologicky Setrnej recyklacii.

DANE TECHNICZNE

Napiecie baterii akumulatorowej
Cigzar z akumulatorem...
Zakres strojenia AM .
Zakres strojenia FM .
Zasilacz Wejscie ..
Zasilacz Wyjscie...

A OSTRZEZENIE! Prosimy o przeczytanie wskazéwek bezpieczenstwa
i zalecen, rowniez tych, ktore zawarte sa w zataczonej broszurze. Biedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki

bezpi fstwa dla dal ) zastc i

P Y -

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nie wolno rozmontowywac ani wprowadzac do niego
jakichkolwiek modyfikacji.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.

Czysci¢ wytacznie suchg Sciereczka. Niektore srodki czyszczace i
rozpuszczalniki oddziatywujg szkodliwie na tworzywa sztuczne i inne
izolowane czesci. Uchwyt urzadzenia powinien by¢ czysty, suchy i
niezanieczyszczony olejem ani smarem.

Wykonanie wszystkich czynno$ci serwisowych nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Nie instalowa¢ w poblizu jakichkolwiek zrodet ciepta.

Zuzytych akumulatoréw nie wolno wrzucaé do ognia ani traktowac jako
odpadéw domowych. Milwaukee oferuje ekologiczng utylizacje zuzytych
akumulatorow.

Nie przechowywa¢ akumulatoréw wraz z przedmiotami metalowymi
(niebezpieczenstwo zwarcia).

Akumulatory Systemu C12 nalezy tadowac wytgcznie przy pomocy tadowarek
Systemu C12. Nie tadowa¢ przy pomocy tych fadowarek akumulatoréw innych
systemow.

Do tadowarki nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw metalowych
(niebezpieczenstwo zwarcia).

Nie otwiera¢ wktadek akumulatorowych i tadowarek. Przechowywa¢ w
suchych pomieszczeniach. Chroni¢ przed wilgocia.

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo duzym obcigzeniu
moze dochodzi¢ do wycieku kwasu akumulatorowego z uszkodzonych baterii
akumulatorowych. W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy
natychmiast przemy¢ miejsce kontaktu wodg z mydtem. W przypadku
kontaktu z oczami nalezy dokfadnie przeptukiwac oczy przynajmniej przez 10
minut i zwréci¢ sie natychmiast o pomoc medyczna.

Zawsze utrzymywac drozno$¢ szczeliny wentylacyjnej i nie zakrywac jej
przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

Nie ustawia¢ zadnych zrédet otwartego ognia, takich jak na przyktad $wiece,
na urzadzeniu.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie wody $ciekajacej kroplami
ani wody rozbryzgowej. Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ zadnych
pojemnikéw z cieczami, takich jak na przyktad wazony.

Urzadzenia nie wolno ustawia¢ w zamknietych regatach lub szafach bez
wystarczajgcego obiegu powietrza wentylacyjnego.

Baterie (akumulatory wymienne lub baterie do zasilania awaryjnego) nie
moga by¢ wystawiane na silne gorgco, takie jak na przyktad promieniowanie
stoneczne, ogien lub temu podobne.

Jezeli wtyczka sieciowa zasilacza sieciowego uzyta bedzie do odtgczenia
urzadzenia od sieci pradowej, to zasilacz sieciowy musi by¢ w kazdej chwili
fatwo dostepny.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Radio nadaje sie do odbioru audycji radiowych oraz odtwarzania sygnatéw z
odtwarzacza CD, MP3 lub magnetofonu. Radio to przystosowane jest do
pracy w surowych warunkach srodowiskowych, a takze jest ono odporne na
upadki.

Produkt mozna uzytkowac¢ wytacznie zgodnie z jego normalnym
przeznaczeniem.

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Oswiadczamy na naszg wylaczng odpowiedzialnosé, ze produkt opisany w
punkcie "Dane techniczne" jest zgodny ze wszystkimi istotnymi przepisami
Dyrektywy 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/WE, 2004/108/WE oraz z
nastgpujacymi zharmonizowanymi dokumentami normatywnymi:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006 + A2:2006
+ Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 + Cor.:2009 + Cor.:2010 +
A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18

e
Alexander Krug

Managing Director c €

Upetnomocniony do zestawienia danych technicznych

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strake 10

71364 Winnenden
Germany

BATERIE AKUMULATOROWE

Nowe baterie akumulatorowe osiggaja swojg petng pojemnos¢ po 4 - 5
cyklach tadowania i roztadowywania. Akumulatory, ktdre nie byly przez
diuzszy czas uzytkowane, nalezy przed uzyciem natadowac.

W temperaturze powyzej 50°C nastepuje spadek osiggéw wkiadki
akumulatorowej. Unika¢ diugotrwatego wystawienia na oddziatywanie ciepta
lub promieni stonecznych (niebezpieczenstwo przegrzania).

Styki tadowarek i wktadek akumulatorowych nalezy utrzymywac w czysto$ci

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Nalezy stosowac wytacznie wyposazenie dodatkowe i czgsci zamienne
Milwaukee. W przypadku koniecznosci wymiany czesci, dla ktdrych nie
podano opisu, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielami serwisu
Milwaukee (patrz lista punktow obstugi gwarancyjnej/serwisowej).

Na zyczenie mozna otrzymac rysunek widoku zespotu
rozebranego. Przy zamawianiu nalezy poda¢ dziesigciocyfrowy
numer oraz typ elektronarzedzia umieszczony na tabliczce
znamionowej. Zaméwienia mozna dokona¢ albo u lokalnych
przedstawicieli serwisu, albo bezposrednio w Techtronic Electric
Tool GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elektronarzedzia zapozna¢ sie uwaznie
z tredcig instrukcji.

Urzadzenie mozna stosowac tylko w pomieszczeniach
zamknigtych. Nie wystawia¢ na deszcz.

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego! Zgodnie z Europejska Dyrektywa
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego oraz dostosowaniem jej do prawa krajowego,
zuzyte elektronarzedzia nalezy posegregowac i
zutylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska.
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MUSZAKI ADATOK

Akkumulator fesziiltség ..
Suly akkumulatorral..
Hullamsav AM....
Hullamsav FM....
Tapegység bemenet.
Tapegység kimenet

A FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi
utmutatast és utasitast, a mellékelt brosuraban talalhatokat
is. A kdvetkezdkben leirt eldirdsok betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket
az elbirasokat.

KULONLEGES BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Soha ne szerelje, vagy modositsa a készliléket.

Ne haszndlja a késziiléket viz mellett

Szaraz ruhaval tisztitsa. Néhany tisztitészer arthat a
miianyagoknak és mas szigetelt résznek. Tartsa a készulék
fogantyujat tisztan, olaj- és zsirmentesen.

Bizza a szervizelést felkészllt szervizszakemberekre.

Ne hasznalja h6 kdzelében.

A hasznalt akkumulatort ne dobja tlizbe vagy a haztartasi
szemétbe. Tajékozodjon a szakszerli megsemmisités helyi
lehet6ségeirdl.

Az akkumulatort ne tarolja egyitt fém targyakkal. (Révidzarlat
veszélye).

Az “C12” elnevezésii rendszerhez tartozé akkumulatorokat
kizarolag a rendszerhez tartozo téltével toltse fel. Ne hasznaljon
mas rendszerbe tartozo toltét.

Ugyeljen arra, hogy a télté aknajaba ne keriljon semmilyen fém
targy, mert ez rovidzarlatot okozhat.

Az akkumulatort, t6lt6t nem szabad megbontani és kizardlag
szaraz helyen szabad tarolni. Nedvességtél 6vni kell.
Akkumulator sav folyhat a sériilt akkumulatorbdl extrém terhelés
alatt, vagy extrém hé miatt. Ha az akkumulator sav a bérére
kerll azonnal mossa meg szappanos vizzel. Szembe keriilés
esetén folydviz alatt tartsa a szemét minimum 10 percig és
azonnal forduljon orvoshoz.

A szell6z6réseket mindig szabadon kell tartani, és nem szabad
targyakkal, pl. Ujsaggal, asztalteritvel, fliggdnnyel, stb. lefedni.
Tilos nyilt langot, pl. gyertyakat a késziilékre allitani.

A készlléket nem szabad csepp- vagy freccsend viznek kitenni.
A készllékre nem szabad folyadékokat tartalmazoé edényeket, pl.
vazakat allitani.

A készlléket nem szabad elegend6 szell6zés nélkdli zart
polcokra vagy szekrényekbe allitani.

Az akkumulatorokat (csereakku vagy a vészaram-ellatas
akkumulatorai) nem szabad tul erés héségnek, pl.
napsugarzasnak, tliznek vagy hasonlénak kitenni.

Ha a tapegység csatlakozé dugaszat a késziilék aramhalozatrol
torténd levalasztasara haszndljak, a tapegységnek barmikor
kénnyen hozzaférhetének kell lennie.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A radio alkalmas radiéallomasok altal sugarzott jelek vételére, és
CD, MP3, kazettas magné csatlakoztatasara. A radio ellenall a
nehéz munkakorilmények hatésainak és a véletlen leejtésnek.
A készlléket kizardlag az alabbiakban leirtaknak megfelel6en
szabad hasznalni.

CE-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Egyediili felel6sséggel kijelentjik, hogy a ,Miiszaki Adatok” alatt
leirt termék a 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EK, 2004/108/EK
iranyelvek minden relevans elirasanak, ill. az alabbi harmonzalt
normativ dokumentumoknak megfelel:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +
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.87,5-108 MHz
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Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18

flrd -
Alexander Krug C €

Managing Director

Muszaki dokumentacio 6sszeallitasra felhatalmazva

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

71364 Winnenden
Germany

AKKUK

Uj akkumulator a teljes kapacitast 4-5 toltési/lemertilési ciklus
utan éri el. A hosszabb ideig tizemen kivul 1évé akkumulatort
hasznalat el6tt ismételten fel kell télteni.

50°C feletti hérmérsékletnél csokkenhet az akkumulator
teljesitménye. Kertlni kell a tulzottan meleg helyen vagy napon
torténd hosszabb idejli tarolast.

A tolté és az akkumulator csatlakozdéit mindig tisztan kell tartani.

KARBANTARTAS

Javitashoz, karbantartashoz kizarélag Milwaukee alkatrészeket
és tartozékokat szabad hasznalni. A készllék azon részeinek
cseréjét, amit a kezelési utmutaté nem engedélyez, kizarélag a
javitasra feljogositott markaszerviz végezheti. (Lasd a
szervizlistat)

Sziikség esetén a késziilékek robbantott abrajat - a készilék
tipusa és tizjegy(i azonositd szama alapjan a terliletileg illetékes
Milwaukee markaszerviztdl vagy kdzvetlenil a gyartotol
(Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-StraRe 10,

71364 Winnenden, Germany) lehet kérni.

SZIMBOLUMOK

Kérjlik alaposan olvassa el a tajékoztatét miel6tt a
gépet hasznalja.

A készllék kizardlag zart térben torténd hasznalatra
alkalmas és semmiképpen sem szabad es6nek
kitenni.

Az elektromos kéziszerszamokat ne dobja a
haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikai készilékekrol
sz0l6 2002/96/EK iranyelv és annak a nemzeti
jogba val¢ atlltetése szerint az elhasznalt
elektromos kéziszerszamokat kilén kell gyujteni, és
kérnyezetbarat modon Ujra kell hasznositani.

TEHNICNI PODATKI

Napetost izmenljivega akumulatorja
Teza zamenljivega akumulatorja .
Sprejemno podrocje AM ..
Sprejemno podrocje FM ..
Vhod omreznega vmesnik
Izhod omreznega vmesnika

A OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila, tudi tista v priloZzeni brosuri. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.
Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje
Se potrebovali.

SPECIALNI VARNOSTNI NAPOTKI

Aparata nikoli ne odpirajte, razstavljajte ali na kakr&en koli nacin
spreminjajte.
Tega aparata ne uporabljajte v blizini vode.

Cistite samo s suho krpo. Marsikatera Gistilna sredstva
poskodujejo umetno maso ali druge izolirane dele. Skrbite, da bo
aparat Cist, brez olja in masti.

Poskrbite, da popravilo opravi samo kvalificirano strokovno
osebje.

Aparata ne postavljajte v blizino ogrevalnih virov.

Izrabljenih izmenljivih akumulatorjev ne mecite v ogenj ali v
gospodinjske odpadke. Milwaukee nudi okolju prijazno odlaganje
starih izmenljivih akumulatorjev; prosimo povprasajte vasega
strokovnega trgovca.

Izmenljivih akumulatorjev ne hranite skupaj s kovinskimi
predmeti (nevarnost kratkega stika).

Izmenljive akumulatorje sistema C12 polnite samo s polnilnimi
aparati sistema C12. Ne polnite nobenih akumulatorjev iz drugih
sistemov.

V odprtino za names$¢anje izmenljivih akumulatorjev na polnilnih
aparatih ne smejo zaiti nikakréni kovinski deli (nevarnost
kratkega stika).

Izmenljivih akumulatorjev in polnilnih aparatov ne odpirajte in jih
hranite samo v suhih prostorih. Zas¢itite jih pred mokroto.

Pod ekstremno obremenitvijo ali ob ekstremni temperaturi iz
poskodovanega izmenljivega akumulatorja lahko izteka
akumulatorska teko€ina. Po stiku z akumulatorsko tekocino
prizadeto mesto takoj izperite z vodo in milom. Po stiku z o&mi
takoj najmanj 10 minut dolgo temeljito izpirajte in nemudoma
obiscite zdravnika.

Prezraevalne odprtine ohranjajte zmeraj v prehodnem stanju in
jih ne prekrivajte s predmeti kot so ¢asopisi, namizni prti, zavese
itd.

Na napravo ne postavljajte nobenega prostega plamena, kot npr.
svede.

Naprave ne smemo izpostavljati kapljanju ali préenju vode. Na
napravo ni dovoljeno postavljati posod s tekoc¢inami, kot npr.
vaze.

Naprave ne postavljajte v zaprte regale ali omare brez
zadostnega zracenja.

Baterije (izmenljive akumulatorje ali baterije za zasilno oskrbo s
tokom) ne smemo izpostavljati premocni vrocini, osonéenju,
ognju in podobnemu.

Kadar se za prekinitev naprave od elektricnega omrezja
uporablja elektri¢ni vtika¢ omreznega dela, mora omrezni del biti
v vsakem trenutku zlahka dostopen.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO

Radio je primeren za sprejem radijskih programov in za
predvajanje avdio signalov s CD predvajalnika, MP3
predvajalnika ali kasetnega rekorderja. Radio je zaradi robustne
konstrukcije primeren za uporabo na gradbi$cih.

Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostjo
uporabiti samo za navede namene.

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz

CE-IZJAVA O KONFORMNOSTI

V lastni odgovornosti izjavljamo, da se pod "Tehni¢ni podatki"
opisan proizvod ujema z vsemi relevantnimi predpisi smernice
2011/65/EU (RoHs), 2006/95/ES, 2004/108/ES in s sledecimi
harmoniziranimi normativnimi dokumenti:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +
Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18

e
Alexander Krug

Managing Director c €

Pooblas¢en za izdelavo spisov tehni¢ne dokumentacije.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

71364 Winnenden
Germany

AKUMULATORJI

Novi izmenljivi akumulatorji doseZejo svojo polno kapaciteto po 4
— 5 ciklih polnjenja in praznjenja. Izmenljive akumulatorje, ki jih
daljsi ¢as niste uporabljali, pred uporabo naknadno napolnite.
Temperatura nad 50°C zmanjSuje zmogljivost izmenljivega
akumulatorja. Izogibajte se daljS§emu segrevanju zaradi son¢nih
zarkov ali gretja.

Pazite, da ostanejo priklju¢ni kontakti na polnilnem aparatu in
izmenljivem akumulatorju Cisti.

VZDRZEVANJE

Uporabljajte samo Milwaukee pribor in nadomestne dele.
Poskrbite, da sestavne dele, katerih zamenjava ni opisana,
zamenjajo v Milwaukee servisni sluzbi (upostevajte broSuro
Garancija/Naslovi servisnih sluzb).

Po potrebi se lahko pri vasi servisni sluzbi ali direktno pri
Techtronic Electric Tool GmbH naroci eksplozijska risba naprave
ob navedbi tipa stroja in desetmestne Stevilke s tipske ploscice
Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strae 10,

71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to
navodilo za uporabo.

Naprava je primerna samo za uporabo v prostorih,
naprave ne izpostavljajte dezju.

Elektricnega orodja ne odstranjujte s hisnimi
odpadki! V skladu z Evropsko direktivo 2002/96/EC
o odpadni elektricni in elektronski opremi in z njenim
izvajanjem v nacionalni zakonodaji je treba
elektricna orodja ob koncu njihove Zivljenjske dobe
loceno zbirati in jih predati v postopek okolju
prijaznega recikliranja.
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TEHNICKI PODACI

Napon baterije za zamjenu...
Tezina baterije za zamjenu
Podrucje prijema AM ...
Podrucje prijema FM
MreZni dio ulaz ..
Mrezni dio izlaz..

A UPOZORENIE! Prog¢itajte sigurnosne upute i uputnice,
isto i one iz prilozene brosure. Ako se ne bi postivale
napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE

Aparat nikada ne otvarati, rastavljati ili na neki drugi nacin
promijeniti.

Ovaj aparat ne upotrebljavati u blizini vode

Cistiti samo jednom suhom krpom. Neka sredstva za &iséenje
ostecuju plastiku i druge izolirane dijelove. Aparat drzati Cistim i
na suhom, bez ulja i masti.

Popravke pustiti da vrsi samo kvalificirano stru¢no osoblje.
Aparat ne postaviti u blizini izvora topline.

IstroSene baterije za zamjenu ne bacati u vatru ili u kuéno
smece. Milwaukee nudi mogucnost uklanjanja starih baterija
odgovarajuce okolini. Milwaukee nudi moguc¢nost uklanjanja
starih baterija odgovaraju¢e okolini; upitajte molimo Vaseg
struénog trgovca.

Baterije za zamjenu ne Cuvati skupa sa metalnim predmetima
(opasnost od kratkog spoja).

Baterije sistema C12 puniti samo sa uredajem za punjenje
sistema C12. Ne puniti baterije iz drugih sistema.

U prostor za punjenje baterija u uredaju za punjenje ne smiju
dospijeti metalni dijelovi (opasnost od kratkog spoja).

Baterije za zamjenu i uredaje_za punjenje ne otvarati i Cuvati ih
samo u suhim prostorijama. Cuvati protiv viage.

Pod ekstremnim opterec¢enjem ili ekstremne temperature moze
iz oste¢enih baterija iscuriti baterijska tekucina. Kod dodira sa
baterijskom teku¢inom odmah isprati sa vodom i sapunom. Kod
kontakta sa o¢ima odmah najmanje 10 minuta temeljno ispirati i
odmah potraziti lije¢nika.

Otvore za provjetravanje uvijek drzati slobodnim i ne prekrivati ih
novinama, stolnjacima, zavjesama itd.

Na uredaj ne postavljati nikakvu otvorenu vatru kao npr. svijece
Uredaj se ne smije izlagati kapacoj ili Strcajucoj vodi. Na uredaj
se ne smiju postavljati nikakvi spremnici sa teku¢inama kao npr.
vaze.

Uredaj ne postavljati u zatvorene regali ili ormare bez dovoljnog
provjetravanja.

Baterije (izmjenjivi akumulator ili baterije za opskrbu strujom za
nuzdu) se ne smiju izlagati prvelikoj vruéini, sunéevim zrakama,
vatri ili slicnom.

Ako se za odvajanje uredaja od elektricne mreze koristi mrezni
utika¢ mreznoga dijela, mrezni dio mora u svako vrijeme biti lako
dostupan.

PROPISNA UPOTREBA

Radio je prikladan za primanje radio emisija i za predavanje
audio signala priklju¢enih CD-aparata, MP3-aparata ili
kasetofona. Radio je na osnovu robusne konstrukcije podesan i
za upotrebu na gradilistu.

Ovaj aparat se smije upotrijebiti samo u odredene svrhe kao $to
je navedeno.

CE-IZJAVA KONFORMNOSTI

Izjavljujemo na osobnu odgovornost, da je proizvod opisan pod
"Tehnicki podaci”, sukladan sa svim relevantnim prop|5|ma
smjernice 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EC, 2004/108/EC i sa
slijede¢im harmoniziranim normativnim dokumentima:

522-1620 kHz
.87,5-108 MHz
V /50 Hz
135V/1A
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BATERIJE

Nove baterije postiZzu svoj puni kapacitet nakon 4-5 ciklusa
punjenja i praznjenja. Baterije koje duZe vremena nisu
koristene, prije upotrebe napuniti.

Temperatura od preko 50°C smanjuje uc¢inak baterija. Duze
zagrijavanje od strane sunca ili grijanja izbjeci.

Prikljuéne kontakte na uredaju za punjenje i baterijama drzati
Cistima.

ODRZAVANJE

Primijeniti samo Milwaukee opremu i rezervne dijelove.
Sastavne dijelove, ¢ija zamjena nije opisana, dati zamijeniti kod
jedne od Milwaukee servisnih sluzbi (postivati broSuru Garancija/
Adrese servisa).

Po potrebi se moze zatraziti crtez eksplozije aparata uz davanje
podataka o tipu stroja i desetoznamenkastog broja na plocici
snage kod Vase servisne sluzbe ili direktno kod Techtronic
Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
Germany.

SIMBOLI

Molimo da pazljivo procitate uputu o upotrebi prije
pustanja u rad.

Aparat je prikladan samo za koriStenje u
prostorijama, aparat ne izlagati kisi.

Elektricne alate ne odlazite u kucne otpatke! Prema
Europskoj direktivi 2002/96/EC o starim elektricnim i
elektronickim strojevima i

preuzimanju u nacionalno pravo moraju se istroseni
elektricni alati sakupljati odvojeno i odvesti u pogon
za reciklazu.

32 HRVATSKI

TEHNISKIE DATI

Akumulatora spriegums
Svars ar akumulatoru ......
UztverSanas frekvence AM.
UztverSanas frekvence FM..
Mainstravas/Iidzstravas adapt i
Mamstravas/lldzstravas adaptera i |zeja

A UZMANIBU! Izlasiet visu drosibas instrukciju un
lietoSanas pamacibu klat pievienotaja bukleta. Seit sniegto
dros§ibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Péc izlasi$anas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantos$anai.

SPECIALIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Aparatu aizliegts taistt vai skravét vala vai veikt citadas izmainas.
So instrumentu nelietot Gdens tuvuma.

Tirit tikai ar sausu dranu. Dazi tiritaji var sabojat plastmasas un
citas izolétas detalas. Aparatu uzturét tiru un nesmérét ar ellu vai
taukiem.

Remontu drikst veikt tikai kvlificéti specialisti.
Instrumentu nelikt apkures avotu tuvuma.

Izmantotos akumularus nedrikst mest ugunt vai parastajos
atkritumos. Firma Milwaukee piedava iespé&ju vecos
akumulatorus savakt apkartéjo vidi saudzéjosa veida; jautajiet
specializéta veikala.

Akumulatorus nav ieteicams glabat kopa ar metala priekSmetiem
(iesp&jams Tsslegums).

C12 sistémas akumulatorus ladét tikai ar C12 sistémas
ladétajiem. Nedrikst ladét citus akumulatorus no citam sistemam.

Jauzmanas, lai akumulatoru 1adétaja nenok|dtu nekadi metala
priek8meti (iesp&jams Tsslégums).

Akumulatorus un ladétajus nedrikst taisit vala un tie jauzglaba
sausas telpas.

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatram no bojata
akumulatora var iztecét akumulatora 8kidrums. Ja nonakat
saskarsmé ar akumulatora $kidrumu, saskarsmes vieta
nekavéjoties janomazga ar tdeni un ziepém. Ja Skidrums
nonacis acis, acis vismaz 10 min. skalot un nekavéjoties
konsultéties ar arstu.

Ventilacija nedrikst tikt traucéta, parklajot ventilacijas atveres ar
tadiem priekSmetiem, ka avizes, galdauti, aizkari u.c.

Atklatas liesmas avoti, tadi ka aizdegtas sveces, nedrikst tikt
novietoti uz aparata.

Aparats nedrikst tikt paklauts Gdens pilienu vai $|akatu
iedarbibai, ka arT uz ta nedrikst tikt novietoti priekSmeti, kas
pilditi ar Gdeni, piemé&ram, vazes.

Nenovietot aparatu slégtos gramatu skapjos vai plauktos bez
piemérotas ventilacijas.

Baterijas (bateriju pakete vai ievietotas baterijas) nedrikst tikt
paklautas parmérigai siltuma avotu, pieméram, saules gaismas,
uguns u.tml. ietekmei.

Ja mainstravas/lidzstravas adaptera kontaktdaksa tiek lietota ka
atvienoSanas ierice, atvienoSanas iericei ir japaliek viegli
pieejamai.

NOTEIKUMIEM ATBILSTOSS IZMANTOJUMS

Radio ir piemérots radioraidijumu uztversanai un tam pieslégto
CD-atskanotaju, MP3-atskanotaju un kaseSu magnetafonu
raidito audiosignalu atskanosanai. Radio, pateicoties ta
izturigajam korpusam, ir piemérots arf lietoSanai blvniecibas
objektos.

So instrumentu drikst izmantot tikai saskana ar minétajiem
lietoSanas noteikumiem.

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
..87,5-108 MHz

ATBILSTIBA CE NORMAM

Meés apliecinam, ka produkts, kura tehniskie parametri aprakstiti
"tehnisko datu lapa", pilniba atbilst prasibam saskana ar
direktivam 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EK, 2004/108/EK un
attiecigajiem harmonizétajiem normativajiem dokumentiem:
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AKUMULATORI

Jauni akumulatori sasniedz pilnu kapacitati péc 4-5 uzladésanas
un izladéSanas cikliem. Akumulatori, kas ilgaku laiku nav
izmantoti, pirms lietoSanas jauzlade.

Pie temperatiras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru darbspéja

tiek negativi ietekméta. Vajag izvairities no ilgakas saules un
karstuma iedarbibas.

Ladétaja un akumulatoru pievienojuma kontakti jauztur tiri.

APKOPE

Izmantojiet tikai firmu Milwaukee piederumus un firmas rezerves
dalas. Lieciet nomainit detalas, kuru nomaina nav aprakstita,
kada no firmu Milwaukee klientu apkalpo$anas servisiem. (Skat.
brosadru “Garantija/klientu apkalposanas serviss”.)

Ja nepiecie$ams, klientu apkalpo$anas servisa vai tiesi pie
firmas Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,
71364 Winnenden, Germany, var pieprasit instrumenta
eksplozijas zimé&jumu, §im noltkam jauzrada masinas tips un
desmitvietigais numurs, kas noradits uz jaudas panela.

SIMBOLI

Pirms sakt lietot instrumentu, lGdzu, izlasiet
lietoSanas pamacibu.

Sis instruments ir piemeérots tikai darbam iekstelpas.
Sargat instrumentu no lietus.

Neizmetiet elektroiekartas sadzives atkritumos!
Saskana ar Eiropas Direktivu 2002/96/EK par
lietotajam lektroiekartam, elektronikas iekartam un
tas ieklausanu valsts likumdoSana lietotas
ektroiekartas ir jasavac atseviski un janogada
otrreizejai parstradei videi draudziga veida.

LATVISKI 33




TECHNINIAI DUOMENYS

kei¢iamo akumuliatoriaus jtampa ...
svoris su kei¢iamu akumuliatoriumi
Priémimo diapazonas AM..
Priémimo diapazonas FM..
Kintamosios / nuolatinés sr p iéj
Kintamosios / nuolatinés srovés adapterio i$éjimas

A DEMESIO! Perskaitykite visas saugumo pastabas ir
nurodymus, esancius pridétoje brosiuroje. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba
suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

YPATINGOS SAUGUMO NUORODOS

Prietaiso niekada neatidarykite, neardykite ar kaip nors
nekeiskite.

Sio prietaiso nenaudokite netoli vandens.

Valykite tik sausu skuduru. Kai kurie valikliai gadina plastikg arba
izoliuotas dalis. Prietaisg laikykite Svarioje ir sausoje vietoje, be
alyvos ir tepaly.

Remonto darbus leidZziama atlikti tik kvalifikuotiems
specialistams.

Prietaiso nestatykite greta Silumos $altiniy.

Sunaudoty kei¢iamy akumuliatoriy nedeginkite ir nemeskite |
buitines atliekas. ,Milwaukee" sitlo tausojantj aplinkg sudévéty
kei¢iamy akumuliatoriy tvarkyma, apie tai prekybos atstovo.

Kei¢iamy akumuliatoriy nelaikykite kartu su metaliniais daiktais
(trumpojo jungimo pavojus).

Kei¢iamus ,C12“ sistemos akumuliatorius kraukite tik ,C12*
sistemos jkrovikliais. Nekraukite kity sistemy akumuliatoriy.

| ikrovikliy keiCiamiems akumuliatoriams jstatymui skirtg vamzdj
turi nepatekti jokios metalinés dalys (trumpojo jungimo pavojus).
Kei¢iamy akumuliatoriy ir jkrovikliy nelaikykite atvirai. Laikykite
tik sausoje vietoje. Saugokite nuo drégmés.

Ekstremaliy apkrovy arba ekstremalios temperattros poveikyje
i§ kei¢iamy akumuliatoriy gali iStekéti akumuliatoriaus skystis.
I8sitepus akumuliatoriaus skysciu, tuoj pat nuplaukite vandeniu
su muilu. Patekus j akis, tuoj pat ne trumpiau kaip 10 minuciy
gausiai skalaukite vandeniu ir tuoj pat kreipkités j gydytoja.
Ventiliacijos nereikéty apsunkinti uzdengiant ventiliacijos angas
tokiais daiktais kaip laikrasciai, staltiesés, uzuolaidos ir t. t.
Nedékite ant prietaiso jokiy atviros liepsnos $altiniy, pavyzdziui,
uzdegty zvakiy.

Ant prietaiso negalima lasinti ar taskyti skyscio bei déti ant jo
jokiy daikty, kuriuose yra skyscio, pavyzdziui, vazy.

Nedékite prietaiso j uzdaras knygy spintas ar lentynas, kur néra
tinkamos ventiliacijos.

Baterijos (baterijy pakuotés ar jdétos baterijos) negali bati
veikiamos per didelio karscio, pavyzdziui, saulés, ugnies ar pan.
Kai prietaisui atjungti naudojamas kintamosios / nuolatinés
sroveés adapterio kiStukas, atjungimo prietaisas visada turi bati
parengtas naudoti.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Radijo aparatas gali priimti radijo programas ir atgaminti
prijungto disky grotuvo, MP3 grotuvo ar kasetinio magnetofono
garso signalus. Tvirta radijo aparato konstrukcija leidzia jj
naudoti statybvietése.

| prietaisg leidziama naudoti tik pagal nurodyta paskirtj.

CE ATITIKTIES PAREISKIMAS

Remiantis bendrais atsakomybés reikalavimais pareiSkiame, jog
skyriuje "Techniniai duomenys" aprasytas produktas atitinka
visus toliau pateikty juridiniy direktyvy reikalavimus: 2011/65/EU
(RoHs), 2006/95/EB, 2004/108/EB ir kitus su jomis susijusius
norminius dokumentus:
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AKUMULIATORIAI

Nauiji kei¢iami akumuliatoriai savo pilng talpg jgyja po 4-5 jkrovos
ir iSkrovos cikly. ligesnj laikg nenaudotus keiciamus
akumuliatorius prie$ naudojima jkraukite.

Aukstesné nei 50°C temperatlra mazina kei¢iamy akumuliatoriy
galig. Venkite ilgesnio saulés ar Silumos Saltiniy poveikio.

Ikroviklio ir kei¢iamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai visada
turi bati Svards.

TECHNINIS APTARNAVIMAS

Naudokite tik Milwaukee priedus ir atsargines dalis. Dalis, kuriy
keitimas neaprasytas, leidziama keisti tik Milwaukee klienty
aptarnavimo skyriams (Zr. garantija/klienty aptarnavimo skyriy
adresus brosidroje).

Jei reikia, nurodant jrenginio tipg bei specifikacijy lenteléje esantj
desimtzenklj numerj, i$ klienty aptarnavimo skyriaus arba tiesiai
i§ Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,

71364 Winnenden, Germany, galima uzsisakyti prietaiso
surinkimo bréZinius.

SIMBOLIAI

Prie$ pradédami dirbti su prietaisu, atidziai
perskaitykite jo naudojimo instrukcija.

Prietaisg galima naudoti tik patalpose, saugoti
prietaisg nuo lietaus.

Neismeskite elektros irengimu i buitinius Siuks$lynus!
Pagal ES Direktyva 2002/96/EB del naudotu
irengimu, elektros irengimu ir ju itraukimo i
valstybinius istatymus naudotus irengimus butina
suringti atskirai ir nugabenti antriniu zaliavu
perdirbimui aplinkai nekenksmingu budu.

TEHNILISED ANDMED

Vahetatava aku pinge
Kaal koos vahetatava akuga .
Vastuvotuala AM.......

Vastuvétuala FM....
Vahelduvvoolu/alalis p .
Vahelduvvoolu/alalisvoolu adapteri valjund.

A TAHELEPANU! Lugege kéik ohutusnduanded ja
juhendid labi, ka juures olevast brosiiiiris. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

SPETSIAALSED TURVAJUHISED

Arge seadet kunagi avage, lahti vétke ega mingil viisil muutke.
Arge kasutage seda seadet vee lahedal.

Puhastage ainult kuiva ratikuga. Méned puhastusvahendid
kahjustavad plasti voi teisi isoleeritud osi. Hoidke seadet puhta ja
kuivana, eemal 6list ja rasvast.

Parandustoid laske teha ainult kvalifitseeritud erialasel
personalil.

Arge asetage seadet kiittekehade lahedusse.

Arge visake tarvitatud vahetatavaid akusid tulle ega
olmeprugisse. Milwaukee pakub vanade akude
keskkonnahoidlikku kaitlust; palun kiisige oma erialaselt tarnijalt.
Arge séilitage vahetatavaid akusid koos metallesemetega
(lihiseoht).

Laadige stisteemi C12 vahetatavaid akusid ainult siisteemi C12
laadijatega. Arge laadige nendega teiste stisteemide akusid.

Laadijal olevasse vahetatava aku Gihenduskambrisse ei tohi
sattuda metallosi (llihiseoht).

Arge avage vahetatavaid akusid ega laadijaid ning ladustage
neid ainult kuivades ruumides. Kaitske niiskuse eest.

Aarmuslikul koormusel véi darmuslikul temperatuuril vaib
kahjustatud vahetatavast akust akuvedelik vélja voolata.
Akuvedelikuga kokkupuutumise korral peske kohe vee ja
seebiga. Silma sattumise korral loputage kiiresti pdhjalikult
vahemalt 10 minutit ning pé6rduge viivitamatult arsti poole.

Ventilatsiooni ava ei saa olla tokestatud selliste asjadega kui
ajakirjad, laudlinad, kardinad jt.

Mitte Ukski tuleallikaid, nt. kiilinlaid ei saa olla asetatud
aparatuuril.

See ei saa olla valja pandud tilkuvana vi solisevana ja mitte
Ukski objektit, mis on taidetud vedelikuga, nt. vaasid ei saa olla
asetatud aparatuuril.

Mitte asetada toodet suletud raamatukappi voi raamistikku iima
sobiliku ventilatsioonita.

Patareid (Patareipakk voi patareid on installeeritud) ei saa olla
vélja pandud liigse kuumuse, nt. paikesepaiste voi tule
laheduses.

Kus peamised pistikud AC / DC Adapter kasutatakse kui valja
ltlitatud seadis, valja lllitadud seadis peab jaama valmilt
rakendatav.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE

Raadio sobib raadiosaadete vastuvétuks ning kiilge tihendatud
CD-méngija, MP3-mangija voi kassettmaki audiosignaalide
taasesituseks. Raadio sobib oma robustse konstruktsiooni tottu
ehitusplatsidel rakendamiseks.

Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt dranaidatud
otstarbele.

EU VASTAVUSAVALDUS

Me deklareerime ainuisikuliselt vastutades, et 16igus , Tehnilised
andmed" kirjeldatud toode vastab direktiivide 2011/65/EU
(RoHs), 2006/95/EU, 2004/108/EU kéigile olulisele tahtsusega
eeskirjadele ning jargmistele harmoniseeritud normatiivsetele
dokumentidele:

.12V
.. 18kg

522-1620 kHz
...87,5-108 MHz
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Uued vahetatavad akud saavutavad oma taieliku mahtuvuse
parast 4-5 laadimis- ja tiihjendustsuiklit. Pikemat aega
mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist.

Temperatuur le 50 °C vahendab vahetatava aku to6voimet.
Valtige pikemat soojenemist paikese voi kitteseadme méjul.

Hoidke laadija ja vahetatava aku (ihenduskontaktid puhtad.

HOOLDUS

Kasutage ainult Milwaukee tarvikuid ja tagavaraosi. Detailid,
mille valjavahetamist pole kirjeldatud, laske vélja vahetada
Milwaukee klienditeeninduspunktis (vaadake bro$uiri garantii /
klienditeeninduste aadressid).

Vajaduse korral véite tellida seadme labildikejoonise, naidates
ara masina tlibi ja andmesildil oleva kiimnekohalise numbri.
Selleks podrduge klienditeeninduspunkti voi otse: Techtronic
Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
Germany.

SUMBOLID

Palun lugege enne kaikulaskmist kasutamisjuhend
hoolikalt labi.

Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, arge
jatke seadet vihma katte.

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilisi tooriistu koos olmejaatmetega! Vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2002/96/
EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta
ning direktiivi nduete kohaldamisele likmesriikides
tuleb asutuskdlbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad koguda eraldi ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada véi ringlusse votta.
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TEXHUYECKWE OAHHBIE

BonbTax akkymynsitopa
Bec ¢ akkymynsitopom
[uanasoH HacTpoiiku AM
[nanasoH HacTpoiikn FM
Bxop Grioka nutaHus
Bbixon Grioka nutaHus,

A BHUMAHME! O3HakoMLTeCh CO BCeMM yka3aHWsIMM MO 6e30macHoCTH 1
VHCTPYKLMSIMM, B TOM YUCTIE C MHCTPYKLIMSIMY, COfePXaLLMMUCA B
npunararowyeics 6potutope. YnyLLIeHs, JONyLLEHHbIE NPy COBI0AEHUN
YKa3aHi4 1 MHCTPYKLMIA MO TeXHKe 6e30MacHOCTM, MOrYT CTaslb MPUHNHOI
3NEKTPUHECKOrO NOPaXeHUs, noxapa W TAXENbIX TDaBM.

Coxpansiite aTn PYKLMN 1 Y Ans GyayLiero UCNoNL30BaHUS.

PEKOMEHZALIMW MO TEXHWKE BE30NACHOCTHU

Hukorzia He nbiTaiiTech MOAMAMLMPOBATL Wk pasbupaTb Npueop.
He ncnonbayiite paayonpyeMHink BEnuan Bogbl.

TpoV3BOAVTE O4UCTKY TOMBKO CYXOM TKaHbI0. HeKoTopbie ouMLLaloLLve BeLwecTsa 1
pacTBopuTenu rybuTenbHb! ANS NNAcTIAKa U APYTUX YacTedt annapara. aluyiiaiite
PYKOSITKY OT NONazjaHs Macra v CMasky, COLEpXUTE ee B YACTOTE U CyXOCTH.

Mo Bonpocam cepeica obpaLLaiiTec k KBanMGULMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHany.

He ycraHasnuBaiiTe npubop BONM3v MCTO4HIKOB Tenna.

He BbiGpacbiBaiite MCMONb30BaHHbIE akKyMYNISTOPb! BMECTE C AOMALUHUM
MYCOPOM U He CxuraiiTe ux. JuctpubbloTopsl komnanum Milwaukee npeanaraior
BOCCTaHaBMEHYE CTapbiX akKyMyNISTOPOB, YTOObI 3aLLMTUTL OKPYXAIOLLYIO CPEeZy.
He xpaHuTe akkyMynaTopbl BMECTE C METMINYECKVMI NPeaMeTami BO
130exaHe KOPOTKOr0 3amblKaHUS.

[ins 3apsaku akkymynstopos mMoaenu C12 ucnonbayiite ToNbko 3apsiaHbIM
yctpoiicteom C12. He 3apsixaiite akkyMynsiTopbl ipyrvix CUCTEM.

He [0nyckaeTcs nonagaHus KaKVIX-J'IVI60 METaIIMYeCKNX NPEAMETOB B
aKKyMYNISTOPHbIV OTCEK 3apsiBHOrO YCTPOVCTBA BO M3BexaHme KOpoTKoro
3aMbIKaHMS.

Hukorzia He BCKpbIBaiiTe akKyMyNaTOpbI MW 3apsiaHble YCTPOICTBA 1 XpaHTe 1X
TOBKO B CyXVX NOMeLLeHIsix.CrieauTte YToGbl OHW BCerzia Gblan CyxvMu.

AxkamynsTopHasi Gatapesi MOXeT GbiTb MOBPEXEHa v AaTb Tedb NOZ BO3AENCTBIEM
YpesmepHbIX TEMMEPATYP W MOBBILLEHHOI Harpy3ky. B cryyae KoHTakTa ¢
akKyMymsITOPHOM KCIOTON HEMEZTIEHHO MPOMOIATE MECTO KOHTaKTa MbIrIoM 11 BOLOM.
B cnyyae nonagiaHus KUCMoTbI B ra3a NpoMblBaiiTe mMasa B TedeHun 10 MAHT 1
HeMezIeHHo 0BpaTITECh 33 MEAVLIMHCKO MOMOLLIbHO.

BEHTUMSILMOHHbIE OTBEPCTYS AOMKHbI BCETAA OCTaBATLCS OTKPBITBIMM, VX HEMb3s
3aKpbIBaTb TakVMM NPEAMETaMi, Kak rageThl, CKaTepTy, 3aHaBecH 1 7.4,

He cTaBbTe Ha Mp1GOP VCTO4HNKY OTKPLITOTO OTHS! Kak, Hanpumep, CBeYM.

He ponyckaiite nonagayst kanens 1 Gpbiar Ha Npubop. Herb3s cTaBuTb Ha npubop
KOHTEIAHEPbI C KUAKOCTAMM Kak, Harpumep, Babl.

He craBbre npubop BHYTPY 3aKpbITbIX CTENNaXei Ui B Lukadbl 63 A0CTATOMHOI
BEHTUNALWN.

Batape (CMeHHble akKkyMynsTopb! Uk akkyMynsTopbI s aBapuitHoro
aHeproobecreyeHwsi) Henb3si NoABEPraTb BBICOKOM TeMnepaType, UCTOMHIKOM
KOTOPOIA MOTYT GbITb COMHENHbIE STy, OTOHb 11 TOMY MOJ0BHOE.

Ecrm fins oTknioueHmst npubopa oT CeTi UCTIoNb3yeTest CETeBON LuTekep Grioka
NUTaHVs, TO HEOBXOANUMO 0BECTIEHMTL NErKiA 1 BbICTPBLIN AOCTYN K 3ToMY Broky
nUTaHMS.

UCMOJIb30BAHUE

PagvonpyeMHyk npeaHasHayeH Ans npvema paayonepeaay 1 TpaHensLmm
ayavosanuceit ot CD-npourpsisatens, MP3-npourpelisatens uv kacceTHoro
MarHuTochoHa. PapmonpreMHInK CKOHCTPYMPOBaH firist paboTbl B XKECTKMX YCrIOBMSIX,
npexanonaraet CoxpareHye paGoTocnocoBHOCTI nocne HenpeaHamepeHHbIX
nafeHuiA.

He nonbayiTech aHHbIM MHCTPYMEHTOM CMOCOGOM, OTIMYHBIM OT YKa3aHHOro
L1 HOPMAIBHOTO MPUMEHEHMS.

JEKNAPALIS O COOTBETCTBWUWU CTAHOAPTAM EC

Ml 3asiBrisieM nog, CoBCTBEHHYH OTBETCTBEHHOCTb, YTO M3AENNE, ONUCaHHOE
B pagfene ,TexHUJeck1e XapakTepUCTUKK®, COOTBETCTBYET BCEM BaXHbIM
npenncanmusm dupekTvsel 2011/65/EU ([upekTvsa 06 orpaHnyerim
NPUMEHEHNS OMACHBIX BELLIECTB B 3MEKTPUYECKIX W SMEKTPOHHBIX Npubopax),
2006/95/EC, 2004/108/EC 1 npuBeaeHHbIM Jarnee rapMOH13MPOBaHHbIM
HOPMaTVBHbIM JOKyMEHTaM:

36 PYCCKWUU
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YNONHOMOYEH Ha COCTaBNEHMe TEXHUYECKON AOKYMEHTaLNN.

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10

71364 Winnenden
Germany

AKKYMYJIsTOP

HoBbll1 akkymynsTop 3apsbxaeTcst 10 MOAHON EMKOCTV nocne 4 - 5 3apsiaHbIX
LmKnoB. Mepen 1Cnonb3oBaHyem akkyMynaTopa, KoTOpbIM He NONb30BaNUCh
HEKOTOPOE BPEMS,, €r0 HEOBXOAMMO 3aPSATb.

Temnepartypa cBille 50°C cHikaeT paboTocnocobHOCTL akKyMyNIATOPOB.
W36eraiiTe NpOAOMXUTENLHOO HArPEBa Wi MPSIMOrO CONHEYHOTO CBETA (PUCK
neperpesa).

KOHTaKTbI 3apsiAHOr0 YCTPOICTBA 1 aKKyMYNATOPOB AOMKHBI COREPXAThCS B
mcToTe.

OBCJTY)XMBAHUE

[MonbayiiTech akceccyapamyt 1 3anacHsIM1 YacTamy ToNbko Grpmbl Milwaukee. B
Cry4ae BOSHMKHOBEHMSI HEOOXOAUMOCT B 3aMeHe, KoTopasi He Gbina onmcana,
noxanyiicta, obpaLLiaiiTech Ha OfMH U3 CEPBUCHBIX LIEHTPOB (CM. CIMCOK HaLLnX
rapaHTUIAHBIX/CEPBICHBIX OPraHN3aLmii).

Mpy Heo6xoaAMMOCTY MOXET ObITb 3aKa3aH YepTex MHCTPYMeHTa
C TpexmepHbIM n3obpaxeHuem aetanen. Moxanyicra, ykaxure
[EeCATU3HAYHbI HOMEP U TUM MHCTPYMEHTA U 3aKaXuTe YepTex
y Balmx mecTHbIx areHToB Unu HenocpeacTeeHHo y Techtronic
Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
Germany.

CUMBO/J1bl

TMoxanyicra, BHUMATENBHO MPOHTUTE UHCTPYKLIMIO MO
VCTONb30BaHMIO NepeN Hauarnom Niobbix onepaLyil ¢ MHCTPYMEHTOM.

[IaHHOE YCTPOCTBO MOXET MCMOMb30BATLCS TONBKO BHYTPH
nomeLLeHit. He onyckaeTcs 0CTaBAsTb YCTPOMCTBO MOA,
L0XOeM.

N

TP

He BbiGpachbiBaiiTe aMeKTPOMHCTPYMEHT C GbIToBbIMY OTXORaMM!
CornacHo Esponelickoit AnpekTrse 2002/96/EC no otxopam ot
TIEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOO 0BOPYA0BAHMS 1
COOTBETCTBYHOLLYM HOPMaM HALMOHAMBHOTO NPaBa BbILIEALLIME U3
YNIOTPEBNEHNS ANEKTPOVMHCTPYMEHTBI NOANEXaT cOOpY OTAENLHO
[Ons AKOMOrv4ecky Ge3onacHom yTunusaumm.

CooTBeTCTBUE TEXH N4YEeCKOMY perrameHTy

HauioHanbHWiA 3HaK BiAMOBIAHOCTI YkpaiHn
TR 066

TEXHUWYECKU [IAHHUN

HanpexeHwe Ha akymynartopa .
Terno ¢ akymynartopa..............
O6xBaT Ha paguonpueMHika AM
O6xeart Ha pagvonpuemHunka FM
MpexoBa yacT Bxog

MPEXKOBA HACT MIBXOL ..ttt e

A BHUMAHME! MpoyeTteTe ykasaHusiTa 3a 6e3onacHoOCT U
cbBeTUTe B NpuroxeHara 6powypa. HecnassaHeTto Ha
npuBeaeHuTe No-AoJy ykasaHus Moxe Ja gosene 4O TOKOB
yaap, noxap u/vavm Texku Tpasmu.

CbxpaHsiBaiiTe Te3n yKa3aHUsl Ha CUTYPHO MSCTO.

CIMELMAIIHU YKA3AHUA 3A BE3ONACHOCT

YpeawT HUKOra fa He ce oTBaps, Aa He ce pa3rnobsea u Aa He
NPOMEHS MO KaKbBTO U Aa BUNo HaumH.

YpenwT fia He ce uanonssa 61130 4o Boaa.

MouncTBaiiTe camo CbC cyxa kbpna. Hskon nouncreaLm
npenapatu noBpexaart nnacTmaca unv Apyri 3onumpaHu 4acTy.
MopoabpxaiiTe ypeaa YMcT U CyX, Mo Hero Aa HsmMa Macno v rpec.

Bbanaraiite peMOHTUTE caMo Ha KBanuduumpaH
crneumanvavpaH nepcoHan.

He noctassiiTe ypeaa 6n13o 40 ropeLuy U3TOHHNLM.

He nsxebpnsiite naxabeHute akyMynaTopy B OrbHS UNn B Npu
6uTtoBuTe otnagbum. Milwaukee npegnara ekonorocbo6pasHo
cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopw; Mons nonutanTe Bawwms
cneumanvampaH Tbproeed.

He cbxpaHsiBaiiTe akyMynaTopuTe 3aefHO C MeTanHu npeaMeTn
(onacHOCT OT KbCO CbeUHEHME).

Akymynatopu ot cuctemata C12 ga ce 3apexxaaT camo CbC
3apsifHW ycTpolicTea oT cuctemarta C12 laden. [la He ce
3apexaar akymynaTopu oT Apyru CUCTEMM.

B rHe3noTo 3a akymynatopw Ha 3apsiaHuUTe yCTpoiicTBa He 6usa
Aa nonagar MeTarnHu 4acTu (ONacHOCT OT KbCO CheAUHEHNE).
He oTBapsinTe akymynaTopu 1 3apsigH1 YCTPOUCTBA U 1
CbXxpaHsBanTe caMo B Cyxu nomelleHus. [Masete ru oT Bnara.
Mpun eKCTpeMHO HaToBapBaHe UNu eKCTpeMHa TemnepaTypa ot
noBpeaeHy akymynaTopy Moxe Aa nsrede batepuitHa TeHYHOCT.
Mpwv gonup ¢ Takaea TEYHOCT BEAHAra U3MUINTE C BOAA U CanyH.
Mpyn KOHTaKT C o4nTe BefHara usnnakeante crapateriHo
Han-manko 10 MUHyTV 1 HezabaBHO NOTbpCETE nekap.

[pbXTEe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU (NMPOLIENM) OTBOPEHM U HE TV
NOKpMBaiiTe C NPEeAMETI KaTo BECTHULM, MOKPUBKM, 3aBECU U T.H.

He nocrassiiTe BbpXY ypeaa OTKPUTM NiaMmbLm Kato Hanpuvep
cBeLy.

YpenbT He TpsibBa Aa 6bAe uanaraH Ha kanelua unv npbekaila
Bogda. Bbpxy ypena He 6vBa ja ce NOCTaBAT CbAOBE C TEYHOCT,
KaTo HanpumMep Basw.

He nocTaBsiiTe ypeaa B 3aTBOPEHU eTaxepku unu wwkadgose 6e3
focTaTbyHa BEHTUNALMS.

Batepunte (cMeHsiLLym ce GaTepum unu 6atepumn 3a asapuitHo
3axpaHBaHe) He TpsibBa Aa 6bAaaT uanaraHu Ha cunHa TonnuHa
KaTo CITbHYEBU MTbYU, OFbH UK NOJOGHM.

AKO LeKepbT Ha 3axpaHBaHeTo Ha MpexoBaTta 4acT ce
13MOn3Ba 3a U3KIIoYBaHe Ha ypeaa OT 3axpaHBaliata Mpexa, To
MpexoBara YacT TpsibBa [a € IeCHO A0CTbMHA MO BCSKO BPEME.

W3MNON3BAHE MO NPEAHA3SHAYEHUE

PapavoTo e noaxoAsiuo 3a NnpueMaHeTo Ha paavonpeaaBaHns v
3a Bb3Npou3BexaaHe Ha ayanocurHanu Ha cebp3anu CD-Player,
MP3-Player unu kacetocboH. Bnarogapenve Ha ctabunHarta cu
KOHCTPYKLWSi paiMoTo € NOAXOASLLO 3a U3MO3BaHe Ha CTPOeXH.
Tosu ypea Moxe Ja ce U3nonaea no npegHasHaveHne camo
KaKTO € MOCOYEHO.

CE - EKINAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

3asBsiBame Moz co6CTBEHa OTTOBOPHOCT, Y€ OMMCaHUST B "TeXHUYeCcKn
[laHH1" NPOAYKT CLOTBETCTBA Ha BCUYKM BaXHU pasnopendu Ha AvpekTiea
2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EO, 2004/108/EO, kaKTo W Ha BCUYKM
CreABaLLy HOPMaTVBHI JOKYMEHTU BbB Tasu Bpb3Ka.

12V
1,8 kg
.522-1620 kHz
.87,5-108 MHz
230 V /50 Hz
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YNbMHOMOLLEH 3a CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKaTa [JOKYMEHTaLNs

Techtronic Industries GmbH
Max-Eyth-Strale 10

71364 Winnenden
Germany

AKYMYJIATOPU

HoBuTe cMeHsieMy akymMynaTopu AOCTUTaT MbIHWSA CU KanauuTeT
cnep 4-5 uykbna Ha 3apexaaHe v paspexaaHe. Akymynatopu,
KOUTO He ca MoMn3BaHu No-gbnro Bpeme, Npeam ynotpeba fa ce
[fnosapepsr.

Temnepatypa Haj 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha akymynaropa.
[la ce n3barsa No-NPOABLMKNUTENHO HAarpsiBaHE Ha CITbHLE N OT
oTornneHve.

MogabpXKaiTe YACTU NPUCHEANHUTENHWUTE KOHTaKTU Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO U Ha akymyrnartopa.

NOOAPHLXKKA

[a ce n3nonaear camo akcecoapu Ha Milwaukee 1 pesepsHu
4acTn Ha. EnemeHTu, YnsTa noamsHa He e onucaHa, Ja ce
[apart 3a nogmsiHa B cepsus Ha Milwaukee (BvxTe 6poluypata
“FapaHuus 1 agpecu Ha CepBuan).

Mpu HeoBXxoaMMOCT MOXeTe fa nouckare 3a ypefa ot Bawus
cepsu3 nnu anpektHo ot Techtronic Electric Tool GmbH,
Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany, YyepTex 3a B
Ccryyai Ha ekcnnoausi, Kato MOCoYMTE TUNa Ha MalumMHaTa u
[eceTunpeHns HoMep BbpXy 3aBojckaTa Tabenka.

CUMBOJU

Mpepn nyckaHe Ha ypeaa B AencTBME MONS
npo4yeteTe BHUMATENHO UHCTPYKUUATA 3a
nanonssaHe.

YpeabT e noaxopsiLy, 3a U3nonasaHe camo B
nometleHusi. [la He ce nanara Ha AbXa,.

He n3xsBbpnante enekTporHCTPYMEHTM Npu
6uTtosuTe otnagbum! CbobpasHo EBponelicka
avpektua 2002/96/EO 3a cTapu eneKkTpuyecku n
€nNeKTPOHHW Ypeay 1 HelHOTO peanuanpaHe B
HaLMOHaNHOTO 3aKOHOAATENCTBO U3xabeHnTe
eneKTPONHCTPYMeHTH TpsibBa Aa ce cboupar
OTAENHO U fa Ce Npefasart B NyHKT 3a
eKonorocbo6pasHo peLyKnupaHe.
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DATE TEHNICE

Tensiune acumulator
Greutate cu acumulator
Domeniu de receptie AM.
Domeniu de receptie FM ....
Intrare alimentator retea ..
lesire alimentator retea....

A AVERTISMENT! Cititi toate avizele de siguranta si
indicatiile, chiar si cele din borsura alaturata. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Nu deschideti, nu dezasamblati si nu modificati in vreun fel oarecare
niciodata aparatul.

Nu folositi acest aparat niciodata aproape de apa.

A se curata numai cu o carpa uscata. Unii agenti de curatare ataca
masa plastica sau alte elemente izolate. Mentineti aparatul curat si
uscat, fara urme de ulei sau unsori.

Permiteti efectuarea de reparatii exclusiv persoanelor de specialitate
calificate.

Nu plasati aparatul in apropierea unor surse de incalzire.

Nu aruncati acumulatorii uzati la containerul de reziduri menajere si
nu fi ardeti. Milwaukee Distributors se ofera sa recupereze
acumulatorii vechi pentru protectia mediului inconjurator.

Nu depozitati acumulatorul impreuna cu obiecte metalice (risc de
scurtcircuit)

Folositi numai incarcatoare System C12 pentru incarcarea
acumulatorilor System C12. Nu folositi acumulatori din alte sisteme.

Nu se permite introducerea nici unei piese metalice in locasul pentru
acumulator al incarcatorului. (risc de scurtcircuit)

Nu deschidetj niciodata acumulatorii si incarcatoarele si pastrati-le
numai in incaperi uscate. Pastrati-le intotdeauna uscate .

Acidul se poate scurge din acumulatorii deteriorati la incarcaturi sau
temperaturi extreme. In caz de contact cu acidul din acumulator,
spalati imediat cu apa si sapun. In caz de contact cu ochii, clatiti cu
atentie timp de cel putin 10 minute si apelati imediat la ingrijire
medicala.

Fantele de ventilatie trebuie sa ramana tot timpul neacoperite, adica
nu se permite acoperirea cu obiecte precum ziare, fete de masa,
perdele s.a.

Nu se plaseaza surse de foc deschis, cum ar fi de ex. lumanari
aprinse, pe aparat.

Aparatul nu se va expune la picaturi de apa sau la stropire. Nu este
permisa asezarea pe aparat a recipientelor cu lichide, de ex. a
vazelor.

Aparatul nu se va amplasa in rafturi inchise sau dulapuri fara o
aerisire suficienta.

Bateriile (acumulatori Tnlocuibili sau baterii pentru alimentare in caz
de intrerupere de curent) nu se vor expune la caldura excesiva,
precum razele solare, foc sau altele similare.

Daca se foloseste stecarul de la adaptor pentru a scoate aparatul
din priza, adaptorul trebuie sé fie oricand usor accesibil.

CONDITII DE UTILIZARE SPECIFICATE

Aparatul de radio este adecvat pentru receptia emisiunilor
radiodifuzate si pentru redarea de semnale audio de la playere CD,
MP3 sau casetofoane. Datorita constructiei sale robuste, radioul
este adecvat pentru folosire pe santier.

Nu utilizati acest produs in alt mod decét cel stabilit pentru utilizare
normala

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria raspundere ca produsul descris la "Date
tehnice" este in concordanta cu toate prevederile legale relevante
ale Directivei 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/CE, 2004/108/CE si cu
urmatoarele norme armonizate:
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ACUMULATORI

Noile pachete de acumulatori ating capacitatea totala de incarcare
dupa 4-5 incarcari si descarcari. Acumulatorii care nu au fost
utilizati o perioada de timp trebuie reancarcati inainte de utilizare.

Temperatura mai mare de 50°C (122°F) reduce performanta
acumulatorului. Evitati expunerea prelungita la caldura sau radiatie
solara (risc de supraancalzire)

Contactele incarcatoarelor si acumulatorilor trebuie pastrate curate.

INTRETINERE

Utilizati numai accesorii si piese de schimb Milwaukee. Daca unele
din componente care nu au fost descrise trebuie inlocuite , va
rugam contactati unul din agentji de service Milwaukee (vezi lista
noastra pentru service / garantie)

Daca este necesara, se poate comanda o imagine descompusa
a sculei. Va rugam mentionati numarul art. Precum si tipul
maginii tiparit pe eticheta si comandati desenul la agentii de
service locali sau direct la Techtronic Electric Tool GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLURI

Va rugam cititi cu atentie instructiunile fnainte de
pornirea masinii

Acest aparat este recomandat doar pentru utilizare in
interior. Nu expuneti niciodata aparatul la ploaie.

Nu aruncati scule electrice in gunoiul menajer!
Conform directivei europene nr. 2002/96/EC referitor la
aparate electrice si electronice uzate precum si la
transpunerea acesteia in drept national, sculele
electrice trebuiesc colectate separat si introduse
intr-un circit de reciclare ecologic.
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TEXHUYKU NOOATOLIN

Bontaxa Ha 6aTepujata ...
TexuHa co batepuja...........
MopecyBatse Ha GpaHosn AM
MopecyBawe Ha GpaHoBn FM
MpexeH enemeHT Bnes
MpexeH enemeHT Manes.....

A MPEAYNPEOYBAHKE! MpouuTajte r1 cute 6e36eAHOCHU
ynaTtcTBa U MHCTPYKUMK. 3abopaBatbe Ha NOYUTYBAHETO Ha
6e36eAHOCHUTE yNaTcTBa 1 MHCTPYKLMM MOXaT Aa Npeansukaat
€eneKkTpUYEeH yaap, noxap W/nm TeLwku NoBpeau.

CouyBajTe r1 cute 6e36e4HOCHM ynaTcTBa U MHCTPYKLUK 32 BO
MAHWHA.

YNATCTBO 3A YNIOTPEBA

Hukoralu He rv packnonysajte unn MoauduLMpajTe OBMe anapaTu.
He ro kopucteTe 0Boj anapat 6nu3y Boaa.

YncreTe ro camo co cysa kpna. Hekou cpefcTBa 3a LMCTere 1
pacTBOPU Ce LUTETEHN 3a NNACTUYHUTE W APrUTE U30MMPaHK JEnoBM.
OppxyBajTe ja HeroBata padykadncTa, Cyea i HesamacTeHa.

CeBKyNHOTO CepBUCUpatLE AOBEPETE 0 Ha 0BYYEHNOT nepcoHarn.
He ro uHcTanupajte Bo 6nn3nHa Ha TOMAYHCKU U3BOPY.

He rv1 ocTaBajTe nckopucTenuTe Gatepiy BO JOMALLHWOT OTNaj 1 He
ropete ru. [inctpubytepute Ha Munsokm r cobupaart ctapute Gatepum,
CO LUTO ja LTMTAT HallaTa OKonuHa.

He rv wyBajTe GaTepumuTe 3aegHO CO MeTanHK NPeAMETY (PU3KK Of,
KpaToK cnoj).

Kopucrete ucknyunso Cuctem C12 3a nonHewe Ha 6atepun og C12
cuctem. He kopucTeTe GaTepum of Apyr cUCTEM.

MeTanHu napunka He cMeat ja HaenesaTt Bo eMNOT 3a MONHeke Ha
6atepuja (p13nK o KpaTok cnoj).

He rv oTBOpAajTE HacUHO GaTepuuTe 1 NOMHaYMUTE, U YyBajTe M camo
Ha CyBO MecTo. YyBajTe r1 NocTojaHo CyBU.

KucennHata op olwTteTeHuTe GatepunTe Moxe fa ucteye npu
€eKCTpeMeH HarnoH unv Temnepatypu. [Jokonky AojaeTe BO KOHTaKT co
vcartara, M3MUjTe Ce BeAHalLl CO camnyH 1 Boja. Bo cryyaj Ha KOHTaKT co
o4uTe nNnakHete r1 y6aBo Hajmanky 10MUHYTV 1 3aA0MKUTENHO ofeTe
Ha nekap.

OppxyBajTe ro OTBOPOT 3@ NPOBETPYBa-E CEKOTaLL YUCT U HE 1o
NoKpWBajTe CO NPEAMETH KaKo Ha MpuMep BECHULM, NOKPUBKM 38 MacH,
3aBECM UTH.

He cTaBajTe OTBOpEH oraH, Ha NpuMep CBekw, Bp3 anapaTot

Ogoj anapart He cmee Aia Buae N3NoxXeH Ha Kanku Boaa HUTY Ha
npckatbe co Boga. Bpa anapatot He cmeart Aa Guaar noctasyBaHu
CafjoBy CO TEYHOCTM, Ha NPUMEP Ba3HM.

He ro cTaBajTe anapatoT Bo 3aTBOPEH! peranu unu opmaxm 6es
[IOBOIHO NPOBETPYBAHHE.

Barepuute (6aTepuv Ha 3ameHa unu 6atepun 3a UTHO HanojyBake CO
CTpyja) He cmeaT fa GuaaT U3NoXeHN Ha MHTEH3VBHA TONMWHA Kako
3payetbe 0f COHLIE, MoXap UM CIIMYHO.

[loKorKy YTUKa4oT of MPEXHUOT Aen ce ynoTpebyBa 3a UCKITy4yBatbe
Ha anapaTtoT 04 MPEXHO HanojyBakse, BO TOj Crly4aj MpEeXHWOT fen
Mopa fia Guae necHo AocTaneH BO CeKoe Bpeme.

CMNEUMOULINPAHU YCIIOBU HA YITOTPEBA

PapuoTo e noroHo 3a Npuem Ha emuUTyBatba 1 3a Npeaasarse Ha ayano
3syum of LI, MMN3 nneep nnu kacetHa rnasa. OBa paauo e
[AN3ajHMPaHO @ MOXe Aa U3APXKN eKCTPEMHN yCroBI Ha ynoTpeba u
HeHamepHM naratwa.

He ro kopucTeTe 0Boj Npoun3Boa Ha 61No Koj ApYr HAuMH OCBEH
NPONULLIAHKOT 3a HopMarnHa ynotpeba.

EY-OEKITAPALINJA 3A COOEPA3HOCT

O cBoja concTBeHa OATOBOPHOCT U3jaByBaMe Aeka nog , TeXHNYKN
NoAaToLy, ONULLIAHWOT NPOU3BOA € BO CKNaf CO CUTE PENEBaHTHU
nponucu of perynatusata 2011/65/EU (RoHs), 2006/95/EC, 2004/108/
EC v cneaHUTe XapMOHN3MPaYKiN HOPMATUBHN [OKYMEHTH:

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Cor.:2006
+A2:2006 + Cor.:2007-01 + Cor.:2007-02 + A13:2008 +

Cor.:2009 + Cor.:2010 + A14:2010

EN 60335-2-29:2004 + A2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-02-18

o o
Alexander Krug C €

Managing Director

OnomnHOMOLLTEH 3a COCTaBYBakb€ Ha TEXHWYKaTa JOKyMeHTaLmja.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Stralle 10

71364 Winnenden
Germany

BATEPUK

HoBu komnneTtn 6atepumn NocTUrHyBaaT LIENOCEH kanauumTeT no 4-5
LMKnyca Ha nornHerse 1 npasHetse. Mogonr nepuog HeynotpeGysaHn
KomnneTy Gatepun Aa ce HanonHat npep ynotpeba.

Temnepatypa nosucoka of 500C (1220®) ro HamanysaaT TpaekETO Ha
HatepuunTe. M3berHyBajTe Nogonro u3noxyeare Ha 6atepumte Ha
BMCOKM TeMMNepaTypu Unu CoHLe (PU3nK Of Nperpesakse).

Knemute Ha nonHayoT u 6atepuute Mopa fa buaat umcTu.

OLOPXYBAHE

Kopucrete camo Milwaukee gopatoum u pesepsHi fAenosu. [Jokonky
HeKOW Off KOMMOHEHTUTE Kou He ce onuwaHn Tpeba aa Guaat
3ameHeTy, Be Mon1mMe KOHTaKTUpajTe r1 CEPBUCHUTE areHTn Ha
Milwaukee (koHcynTupajTe ja nuctata Ha agpecu).

[okonky e noTpebHo MoXHO e Aa buae HabaseH aeTaneH
npukas Ha anaTot. Be Mmonvme HaBegete ro 6pojoT Ha apTuKoT
Kako v TUMOT Ha MaLLWHa KOj e OTreYaTeH Ha eTuketarta n
nopavajte ja ckuuara Kaj TokanHWoT 3acTanHuk Unu AUpPeKTHO
kaj: Techtronic Electric Tool GmbH, Max-Eyth-Strale 10,

71364 Winnenden, Germany.

CUMBONN

Be monume npep fa ja ctaptyBaTe MalumHaTa obpHeTe
BH/MaHWe Ha ynaTcTeaTa 3a ynorpeba.

OBoj anar e UCKNy4nBO 3a BHAaTpeLLHa ynoTpeba.
HukoraLu He ro 3noxyBajTe anaToT Ha AOXA.

He ru dpnajte enekTpuyH1TE anapaty 3aefHo o
npyrvot fomatueH otnag! Esponcka perynartusa 2002/96/
EC 3a oanarare Ha enekT1yHa v enekTpoHcka onpema u
Cce NpUMeHyBa COrMacHo HaLMOHANHUTE 3aKOHM.
EnekpuynuTe anapatu Kou ro 4OCTUrHane KpajoT Ha
CBOJOT XWBOTEH Bek Mopa fja 6uaaTt oasoeHo cobpanmn
1 BpaTEHW BO COOABETHA PeLMKIaXHa yCTaHoBa.
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